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Dear Customer,

Congratulations! With the purchase of the AquaArt®
Evolution Line aquarium you have chosen high quality
and the latest technology from Tetra. A good choice!

The Tetra AquaArt® Evolution Line aquarium offers
modern design combined with innovative technical
features. Before you start operation of your new aquarium
please read the instructions. Enjoy your Tetra AquaArt®
Evolution Line aquarium.

Instructions

1. After unpacking the aquarium, open the lid and take all
the accessories out. Do not lift the aquarium by its upper
frame. Tilt the aquarium to gain access to the bottom for
lifting. Two people are recommended whenever moving
the aquarium.

2. Dustand dirt should be removed from the aquarium with
a clean cloth and water. Do not use cleaning solvents
or soaps that are not specifically recommended for
aquariums.

3. To make sure that the aquarium still meets our high
quality standards and has not developed a leak during
transport; we recommend to fill it with water and let it
stand for 24 hours.

Important: The maximum water level may not exceed 1
cm below the top edge of the aquarium (picture 1).
Once you are sure it is completely secure, empty the
aquarium before taking it to the place where it will be
permanently set up.

Important: Do not attempt to lift or move the aquarium
while it contains water.

4. The permanent location of the aquarium should be
near a properly grounded connection to the electricity
supply. The aquarium should be placed on a flat, level,
stable, water-resistant surface that can take the weight
of the aquarium and the water it will contain (see table
on next page). The enclosed Tetra brochure gives
you a few ideas of where you might place and set up
your aquarium. Tetra also offers an excellent stand
specifically for the AquaArt® Evolution Line aquariums
available at your retailer.

5. The way you decorate your aquarium is now up to you.
Remember that the fish you want may have particular
needs that you should take into account. The enclosed
brochure gives some ideas about how this can be
done.

6. Install the filter (and if applicable the heater and air
pump) according to the enclosed instructions.

1. Additionally, the use of an aquarium air pump for
aeration is recommended (e.g. Tetratec® APS 150).
The 130 | Aquarium-Kit already includes an air pump;
please follow its user instructions for installation.

8. Appliances with Euro-plugs can have the cord passed
through the opening of the tail flap of the left or right
access doors and the cord then placed in the cord
channel feature. For larger plugs remove one of the rear
access doors from the cover (picture 2a). The doors are
designed so that the outside pivot can release the door
when it is at a 90 degree angle (picture 2b). Place the
line cord of the aquarium light and the other electrical

devices through the line cord channel (picture 3) and
insert the power plugs in a wall socket. The door can
be replaced by first placing it on the inside pivot and
then, while holding the door at 90 degrees, slip the door
onto the outside pivot. In case of using an external filter
(not included in this kit) the two outer rear flaps have
predetermined breaking points (picture 2c) which can
be broken out by hand or by using pliers in order to lead
tubing in the aquarium.

9. Turn on the light with the “on/off” switch located on the
right side of the hood (picture 4). Ideally the light should
be on for 8 to 12 hours per day. A wall mount timer is
recommended.

10.You should allow the aquarium and the filter time to
stabilize before adding any fish (see Tetra brochure).

11.For opening and closing of the aquarium hood it is
recommended to first open the front flap in the hood.
With the opened flap the aquarium hood can then be
lifted up or pressed down.

Maintenance and Care
1. Please read the User's Instructions regarding
maintenance of the filter (and if applicable, for the
heater and the air pump) that are included with the
respective devices.
. Replacement of the fluorescent lamp:
Fluorescent lamps should be changed once a year.
The spare lamp Tetratec® AL 24 Aquarium Lamp (T5,
24 W) is available at your retailer.
Unplug the aquarium before you change the fluorescent
lamps.
Open the aquarium hood and take out all screws that
secure the lamp cover to the lamp base by means of
a magnetized Phillips screw driver (picture 5a). Do not
use a power tool. Be careful to support the hood while
removing the screws to avoid damaging the hood.
Exchange the fluorescent lamps (picture 5b).
Attention: When replacing the lamps you should first
carefully turn the tube until the contact points are
visible. The lamps can then be slid from the lamp holder
housings. Repeat the process in reverse with the new
tube. When the cover is replaced be sure the gasket is
properly seated and the interior surfaces of the cover
and light base are dry.
Use only a manual screw driver and support the hood
while setting the screw. Each screw has an individual
o-ring which must be in place. Squeeze the cover to the
light base while setting the screw. The screw must be
set so that it stops on the rim in the screw hole.
e Do not re-connect to the mains until the light cover has
been fully replaced and the screws secured.
Important: If you notice condensation inside the lamp
assembly, turn off the light, unplug from the mains and
remove the lamp cover. Dry the inside with a soft cloth.
Verify the gasket is properly seated and undamaged.
Replace cover and re-install the screws and ensure
that they are properly seated. Be careful not to strip
the holes for the screws by over tightening. Monitor the
light fixture weekly for reoccurrence. If condensation
consistently reappears, contact your retailer for
assistance.

N

3. When cleaning the aquarium glass take care not to
damage the seals on the inside corners. Do not use
any cleaning agents not specifically recommended for
aquariums.

4. For cleaning the lamp cover only use cleaning agents
specifically recommended for aquariums. Only use a
soft cloth for cleaning.

5. Further information and advice regarding aquarium
care is available from the brochure or on the Tetra web
site at www.tetra.net.

Warranty

Thanks to advanced production technologies, high-
quality construction, durable parts, and very strict quality
controls, the Tetra AquaArt® Evolution Line aquarium
has two years’ warranty on the glass bonding and on the
function of the light hood (lamps are not included in the
warranty) from the date of purchase. Please keep your
receipt! Guarantee does not cover improper use, normal
wear and tear of wearable parts and any modifications
made by the purchaser to the appliance.

In case of complaints please contact your local
retailer or visit the Tetra Equipment Service Center at
www.tetra-service.net.

Important Safety Regulations!

Before carrying out a water change or any
maintenance to the aquarium always unplug the
aquarium lamp assembly and any other electrical
unit from the electricity mains! The plugs have to
be taken out of their sockets! The Tetra AquaArt®
Evolution Line aquarium is designed exclusively
for indoor use and for water temperatures up to

35 °C. Keep electrical appliances out of
reach of children or infirm persons. Do not
let them use this appliance without supervision.
The aquarium lamp assembly must plug into a
recognized grounded socket for connection to the
electricity mains. The lamp assembly is intended to
be operated only when properly secured to the hood
and the hood attached to the aquarium top frame. Do
not operate if the lens is cracked. Do not remove the
aquarium light hood; always use the hinge to open
the hood for maintenance, replacement of lamps
and to gain access to the tank. Do not plug or unplug
any power supply when hands are wet. Do not use
or repair if the appliance is defective. If the supply
cord is damaged, it must be replaced by a qualified
person in order to avoid creating a hazard.

Disassembly and Disposal

Itis forbidden to dispose of used electrical and electronic
equipment in a rubbish bin. Segregating and proper
utilization of this kind of waste leads to natural resource
conservation and minimization of environmental
contamination. The user is responsible for delivering the
used productto a specialized collection point where it will
be accepted free of charge. You can obtain information
about such a facility from your local authorities or the
product seller.

Technical Data - Tetra AquaArt® Evolution Line Kits Model
Specification Units 100 130
Aquarium Capacity Litres 100 130
Voltage / Frequency [V/Hz] 230 V/50 Hz
Light Source - 24 watt, T5 Linear Fluorescent Lamp
Lamp Assembly Wattage [W] 8w
Degrees of Protection [IP] P54
Mass of Aquarium Empty [kgl 20 30
Mass of Aquarium Full [~kg] 160 200
Aquarium Foot Print [mm] 780 (L) x 392 (W)
Height of Aquarium [mm] 482 | 592
Mass of Matching Stand” [kgl 34
Floor Load - Full Aquarium + Stand” [~kg] 164 | 204
“notincluded Tetra GmbH
Herrenteich 7
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Sehr geehrter Kunde,

beim Kauf lhres AquaArt® Evolution Line Aquariums
haben Sie sich fiir hohe Qualitdt und und neuste Technik
aus dem Hause Tetra entschieden. Eine Gute Wahl!

Das Tetra AquaArt® Evolution Line Aquarium bietet modernes
Design in Verbindung mit innovativer Technik. Bevor Sie
Ihr neues Aquarium in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die
Gebrauchsanweisung. Tetra wiinscht lhnen viel Freude an
Ihrem AquaArt® Evolution Line Aquarium.

Bedienung

1. Nachdem Sie vom Agquarium den Umkarton entfernt
haben, offnen Sie den Aquariumdeckel und entnehmen
Sie alle Zubehorteile aus dem Aquarium. Das Aquarium
nicht am oberen Rahmen hochheben. Um das Aquarium
hochzuheben, kippen Sie dieses leichtan und heben Sie das
Agquarium nur am unteren Rahmen an. Es wird empfohlen,
das Aquarium mit zwei Personen zu tragen.

2. Wischen Sie das Aquarium mit einem feuchten Tuch (nur
Wasser verwenden) aus, um eventuelle Verschmutzungen zu
entfernen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Seife,
die nicht ausdriicklich fiir Aquarien empfohlen werden.

3. Fiillen Sie das Aquarium vor der Einrichtung fiir 24
Stunden mit Wasser, um die Dichtigkeit des Aquariums
sicherzustellen.

Wichtig: Die maximale Fiillhéhe sollte 1 cm unter dem oberen
Rahmen liegen. (Abb. 1). Leeren Sie dann das Aquarium
wieder aus, bevor Sie es an den vorgesehenen, dauerhaften
Aufstellplatz bringen.

Wichtig: Das mit Wasser befiillte Aquarium nicht
transportieren!

4. Stellen Sie das Aquarium an den Ort, an dem es dauerhaft
stehen soll. Der gewahlte Standort sollte {iber Steckdosen
mit einer geeigneten, geerdeten Verbindung zum Stromnetz
verfiigen. Das Aquarium sollte auf einer ebenen, stabilen,
wasserfesten und dem Gewicht des befiillten Aquariums
angepassten Flache stehen. Weitere Kriterien fiir die
Bestimmung des optimalen Standortes und Tipps zum
Aufbau des Aquariums finden Sie in der beliegenden Tetra
Broschiire.

Tetra bietet ebenfalls einen speziellen Unterschrank fiir das
AquaArt® Evolution Line an. Bitte wenden Sie sich hierzu
an lhren Fachhandler.

5. Richten Sie das Aquarium nach lhren Wiinschen ein. Tipps
und Anregungen hierfiir finden Sie auf der Verpackung und
in der beiliegenden Broschiire.

6. Installieren Sie den Filter (und ggf. Heizer und Luftpumpe)
gemal der beiliegenden Gebrauchsanweisungen.

7. Wir empfehlen zusatzlich den Einsatz einer Luftpumpe zur
Beliiftung (z.B. Tetratec® APS 150). Das 130l Aquarium-
Set enthalt bereits eine Pumpe. Bitte beachten Sie vor
Inbetriebname bei beiliegende Gebrauchsanweisung.

8. Das Kabel von technischen Gerdten mit Euro-Stecker kann
durch die Offnung der linken oder rechten Hinterklappe
gefiihrt und dann in die Kabelfiihrung gesteckt werden. Fiir
groBere Stecker nehmen Sie eine der hinteren Deckelklappen
ab. Offnen Sie die Klappe ganz (Abb. 2a) und entfernen Sie
diese am duBeren Scharnier durch leichtes Driicken (Abb.
2h). Fiihren Sie die Netzkabel der Aquariumbeleuchtung
und anderen Elektrogerdte durch die Kabelfiihrung (Abb.

3) und stecken Sie die Netzstecker ein. Die Klappe kann
wieder eingesetzt werden, indem diese erst in das innere
Scharnier eingehakt wird und dann in das duBere Scharnier
eingerastet wird. Fiir den Einsatz eines AuRenfilters (nicht im
Lieferumfang enthalten) sind an beiden duBeren, hinteren
Klappen Sollbruchstellen vorgesehen (Abb. 2¢), die per Hand
oder mit einer Zange herausgedriickt werden kénnen, um die
Schlduche des Filters in das Aquarium zu fiihren.

9. Schalten Sie die Beleuchtung mit dem ,On/off"-Schalter
an der rechten Seite der Abdeckung ein (Abb. 4). Fiir
regelmédBige Hell-Dunkel-Phasen im Aquarium empfiehlt
sich die Nutzung einer Zeitschaltuhr (nicht im Lieferumfang
enthalten). |dealerweise sollte das Licht 8 bis 12 Stunden
pro Tag eingeschaltet sein.

10.Der Einsatz von Fischen sollte erst nach einer angemessen
Einlaufphase des Aquariums und des Filters erfolgen (siehe
Tetra Broschiire).

11.Zum Offnen und SchlieBen des Aquariumdeckels
wird empfohlen, hierzu erst die vordere Klappe im
Aquariumdeckel zu 6ffnen. Dann den Aquariumdeckel bei
gedffneter Klappe in der Mitte anheben bzw. andriicken.

Pflege und Wartung

1. Die Anleitungen zur Pflege des Filters (und ggf. des Heizers
und der Luftpumpe) entnehmen Sie bitte den beiliegenden
Gebrauchsanweisungen, die den technischen Geraten
beigefiigt sind.

2. Austausch der Leuchtstoffrohre:

e Die Leuchtstoffréhren sollten einmal pro Jahr erneuert
werden.

¢ Die Ersatzleuchte Tetratec® AL 24 Aquariumleuchte (T5,
24W) erhalten Sie im Fachhandel.

e Ziehen Sie den Netzstecker bevor Sie die Leuchte
austauschen.

o (ffnen Sie den Aquariendeckelund 5sen Sie alle Schrauben
der Leuchtenabdeckung mit Hilfe eines magnetischen
Schraubendrehers (Abb. 5a). Halten Sie dabei den Deckel
gut fest, um eine Beschédigung zu vermeiden. Nutzen Sie
keinen elektrischen Schraubendreher (Abb. 5b).

¢ Tauschen Sie die Leuchtstoffréhre aus (Abb. 5b).

Achtung: Die Leuchtstoffrohre muss vorher so gedreht
werden, dass die Kontaktpunkte sichtbar sind. Erst dann
kann die Leuchtstoffréhre aus ihrer Halterung gezogen
werden. Wiederholen Sie dies umgekehrt beim Einsetzen
der neuen Leuchtstoffrohre. Stellen Sie beim Wechseln
der Leuchtstoffréhre sicher, dass die Dichtung richtig sitzt
und die Innenseite als auch das Lichtgehduse trocken
sind. Benutzen Sie ausschlieBlich einen manuellen
Schraubendreher und halten Sie den Aquariumdeckel
beim Drehen der Schrauben fest. Beim Anbringen muss
immer der Dichtungsring der Schraube mit fixiert werden.
Driicken Sie beim Anbringen die Leuchtenabdeckung leicht
an die Aquariumabdeckung. Ziehen Sie die Schraube nur
bis zum Rand des Loches an.

e Stecken Sie den Netzstecker erst ein, wenn die Abdeckung
wieder vollstandig montiert ist.

Achtung: Sollte sich in der Leuchte des Agquariums
Kondenswasser ansammeln, schalten Sie die Lampe
aus und trennen Sie diese von der Stromversorgung!
Trocknen Sie die Leuchte mit einem weichen Lappen ab.
Vergewissern Sie sich, ob die Dichtung richtig sitzt und

unbeschéadigt ist. Schrauben Sie die Leuchtenabdeckung
wieder auf und stellen Sie dabei sicher, dass alle Schrauben
gutfixiert sind. Beobachten Sie wochentlich, ob sich wieder
Kondenswasser bildet. Sollte dies der Fall sein, nehmen Sie
bitte Kontakt zu Ihrem Fachhéndler auf.

3. Bei der Scheibenreinigung darauf achten, dass die
Verklebung in den Ecken nicht durch scharfe Gegensténde
(z.B. Rasierklingen) beschadigt wird. Bitte nutzen Sie
ausschlieBlich Reinigungsmittel, die speziell zur Reinigung
von Aquarien geeignet sind.

4. Bitte benutzen Sie zur Reinigung der Leuchtenabdeckung
ausschlieBlich Reinigungsmittel, die speziell zur Reinigung
von Aquarien geeignet sind. Nutzen Sie nur ein weiches
Tuch zur Reinigung.

5. Weitere Hinweise und Tipps zur Pflege des Aquariums
finden Sie in der beiliegenden Broschiire und auf den Tetra
Internetseiten unter www.tetra.net.

Garantie

Dank moderner Fertigungstechniken, hochwertiger und
langlebiger Bauteile als auch strengster Qualitdtskontrollen
leisten wir zwei Jahre Garantie auf die Glasverklebung
und die Funktion der Beleuchtung (Leuchtkérper sind von
der Garantie ausgenommen) des Tetra AquaArt® Evolution
Line Aquariums gerechnet ab Kaufdatum. Kassenbon
bitte aufbewahren! Keine Garantie besteht in Fallen
unsachgeméRer Behandlung, bei VerschleiBteilen im
Rahmen des normalen VerschleiRes sowie bei Eingriff in die
Gerétetechnik.

Bei Reklamation wenden Sie sich bitte an Ihren
Fachhéndler oder an das Tetra Technik Service Center unter
www.tetra-service.net

Wichtige Sicherheitsvorschriften!

Vor jedem Griff ins Wasser, vor jedem Wasser-
wechsel und jeder PflegemaBnahme am Aquarium die
Beleuchtung und alle anderen Elektrogerdate vom Netz

trennen! Die Stecker miissen aus der Steckdose
entfernt werden. Das Tetra AquaArt® Evolution
Line Aquarium ist ausschlieBlich zur Verwendung

in Raumen und Wassertemperaturen bis 35°C bestimmt.
Elektrogerate von Kindern und schwachen Personen
fernhalten und diese Elektrogeréte nicht ohne Aufsicht
benutzen lassen. Um die Beleuchtungseinheit des
Aquariums mit dem Stromnetz zu verbinden, darf nur eine
geeignete, geerdete Steckdose verwendet werden.

Die Beleuchtungseinheit darf nur dann betrieben
werden, wenn sie richtig in der Abdeckhaube installiert
und die Abdeckhaube am oberen Rahmen des Aquariums
angebracht ist.

Nicht in Betrieb nehmen, wenn die Leuchtenabdeckung
gerissen / gesprungen oder anderweitig beschadigt ist.
Entfernen Sie nicht den kompletten oberen Aquarium-
deckel, benutzen Sie immer das Deckelscharnier, um
den Deckel fiir WartungsmaBnahmen zu offnen, die
Leuchtstoffrohre zu ersetzen oder um Zugang zum Aqua-
rium zu bekommen. Mit nassen Handen kein Netzkabel
einstecken oder entfernen. Benutzen oder reparieren
Sie das Elektrogerat nicht, wenn es defekt ist. Wenn das
Netzkabel beschadigt ist, muss dies vom Hersteller, sei-
nem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Per-
son ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Umweltschutz
Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer
nicht in den normalen Hausmiill.

Bringen Sie es zum Recycling
zu einer offiziellen Sammelstelle,
wo es kostenlos fiir Sie
umweltgerecht entsorgt wird.
Auf diese Weise helfen Sie, die
Umwelt zu schonen. Mehr
Informationen erhalten Sie ‘z.
bei lhrem Fachhéndler.

Technische Daten: Tetra AquaArt® Evolution Line Sets Modell

Spezifikationen Einheiten 100 130

AquariumgroRe Liter 100 130

Spannung / Frequenz [V/Hz] 230V/50 Hz

Lichtquelle - 24 Watt, T5 Leuchtstoffrohre

Stromverbrauch Lichteinheit (W] 8w

Schutzgrad [IP] P54

Gewicht Aquarium (ungefiillt) [kl 20 30

Gewicht Aquarium (gefiillt) [~kg] 160 200

Abmessung Grundflache Aquarium [mm] 780 x 392

Hdhe des Aquariums [mm] 482 | 592

Gewicht des passenden Unterschrankes” [kg] 34

Gesamtgewicht Aquarium & Unterschank” [~kg] 164 | 204
‘nicht im Lieferumfang enthalten Tetra GmbH

e sens | JELTAE)
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Cher client,

En achetant cet aquarium AquaArt® Evolution Line,
vous avez choisi la qualité supérieure et la technologie de
pointe sous la marque Tetra. Et vous avez fait le bon choix !

L'aquarium Tetra AquaArt® Evolution Line constitue la
solution compléte pour réussir vos premiers pas dans
le monde fascinant de I'aquariophilie. Les solutions
techniques novatrices de l‘aquarium Tetra AquaArt®
Evolution Line s‘habillent d'un design contemporain.
Avant de mettre votre nouvel aquarium en service, nous
vous invitons a lire attentivement le mode d’emploi. Tetra
vous souhaite beaucoup de plaisir avec votre aquarium
AquaArt® Evolution Line.

Utilisation

1. Aprés avoir enlevé le carton d’emballage, ouvrez le
couvercle de I'aquarium et retirez-en tous les accessoires.
Ne soulevez pas I'aquarium par le cadre supérieur. Pour le
soulever, inclinez-le légerement et saisissez-le toujours
par le cadre inférieur. Nous vous conseillons de vous faire
aider d’une autre personne pour porter I'aquarium.

2. Essuyez l'aquarium avec un chiffon humide (utilisez
uniquement de I'eau) pour éliminer les traces éventuelles.
N'utilisez pas de détergents qui ne seraient pas
spécifiquement adaptés aux aquariums.

3. Avant d'installer I'aquarium, remplissez-le d’'eau, puis
contrdlez son étanchéité au bout de 24 heures.
Important : Par souci d'esthétisme, il est conseillé de
maintenir un niveau d'eau maximal environ 1 cm en
dessous du bord supérieur du cadre (fig. 1).

Videz ensuite I'aquarium avant de le placer a I'endroit ol
vous voulez l'installer.

Important : Ne transportez pas I'aquarium lorsqu’il est
remplid’eau !

4, Posez I'aquarium a I'endroit ou vous voulez l'installer.
L'emplacement doit étre proche de prises électriques
avec prise de terre. Laquarium doit reposer sur une
surface plane, stable, résistant a I'eau et pouvant
supporter le poids du bac rempli. Vous trouverez dans
la brochure Tetra des indications supplémentaires
concernant le choix de I'emplacement optimal et des
conseils pour installer votre aquarium.

Tetra propose également un meuble support spécial pour
I'aquarium AquaArt® Evolution Line. Renseignez-vous
aupres de votre revendeur spécialisé.

5. Aménagez l'aquarium selon vos préférences. Vous
trouverez des conseils et suggestions sur I'emballage et
dans la brochure jointe.

6. Installez le filtre (et éventuellement le chauffage et la
pompe a air) selon le mode d’emploi joint.

7. Nous recommandons par ailleurs I'utilisation d'une pompe
a air pour la ventilation (Tetratec® APS 150, par exemple).
Une pompe est déja intégrée au modele d'aquarium 130
. Avant toute mise en service, veuillez consulter le mode
d’emploi joint.

8. Les fils électriques des appareils munis d’'un connecteur
Euro peuvent étre passés dans I'ouverture située dans le
volet arriere de gauche ou de droite, puis insérés dans la
gaine. Pour les connecteurs de grande dimension, retirez
I'un des volets arriére du couvercle. Ouvrez complétement

le volet (fig. 2a) et retirez-le en appuyant légérement sur la
charniére extérieure pour le déboiter (fig. 2b). Faites passer
le fil de I'éclairage de I'aquarium et des autres appareils
électriques par la gaine (fig. 3) et branchez la prise secteur.
Vous pouvez ensuite remettre le volet en place enaccrochant
la charniére intérieure puis en I'emboftant dans la charniére
extérieure. Des points de rupture sont prévus sur les deux
volets extérieurs arriere (fig. 2¢) pour I'introduction, manuelle
ou a I'aide d‘une pince, des tuyaux d'un filtre externe (non
fourni) dans I'aquarium.

9. Allumez I'éclairage a I'aide de I'interrupteur situé sur le coté
droit du couvercle (fig. 4). Pour respecter un cycle régulier
de lumiére et d'obscurité dans I'aquarium, il est conseillé
d'utiliser une minuterie (non fournie). La durée idéale
d'éclairage est de 8 a 12 heures par jour.

10.Laissez le milieu de I'aquarium et le filtre se stabiliser
pendant un certain temps avant d‘installer les poissons
(voir la brochure Tetra).

11.Avant d'ouvrir ou de fermer le couvercle de I'aquarium, il est
recommandé d‘ouvrir son volet avant. Vous pouvez ensuite
soulever ou reposer le couvercle en le tenant par le milieu.

Entretien et nettoyage

1. Vous trouverez dans les modes d'emploi joints aux
appareils les instructions d‘entretien du filtre, du
chauffage et de la pompe a air.

2. Remplacement du tube fluorescent:

¢ Lestubes fluorescents doivent étre changés une fois par an.

e Vous trouverez des lampes d'aquarium Tetratec® AL 24
(T5, 24 W) de rechange chez votre revendeur spécialisé.

e Débranchez le cable secteur avant de changer la lampe.

e Quvrez le couvercle de I'aquarium et enlevez toutes les
vis de la protection de la lampe a I'aide d’un tournevis
aimanté (fig. 5a). Retenez bien le couvercle afin d'éviter
les détériorations. N'utilisez pas de visseuse électrique
(fig. 5b).

* Remplacez le tube fluorescent (fig. 5h).
Attention : Tournez d‘abord le tube de fagon a voir les
goujons métalliques sur les cotés. Vous pouvez ensuite
retirer le tube de sa fixation. Procédez dans I'ordre inverse
pour mettre en place le tube neuf. Au moment de remplacer
le tube, vérifiez que le joint est bien en place et que sa
face intérieure est seche, de méme que le compartiment
de la lampe. Utilisez toujours un tournevis manuel. Retenez
le couvercle de I'aquarium pendant que vous serrez les
vis. Veillez a toujours fixer le joint d'étanchéité des vis en
méme temps que vous serrez celles-ci. Pour remettre en
place la protection de la lampe, appuyez légérement sur le
couvercle de I'aquarium. Ne serrez pas la vis plus loin que
le bord du trou.

e Branchez le céble secteur seulement aprés avoir
complétement remonté la protection.
Attention : Si de la condensation s'accumule dans la
lampe de I'aquarium, éteignez-la et débranchez-la du
secteur. Séchez la lampe avec un chiffon doux. Vérifiez
que le joint est bien en place et en bon état. Revissez
la protection de la lampe, en veillant a bien fixer toutes
les vis. Surveillez une fois par semaine I'apparition de
condensation. Si la condensation se reforme, contactez
votre revendeur spécialisé.

3. Lors du nettoyage des vitres, veillez a ne pas endommager

les joints collés des angles avec des objets coupants tels
que des lames de rasoir. Utilisez uniquement des produits
spécialement adaptés au nettoyage des aquariums.

4. Pour nettoyer le couvercle de I'aquarium, n‘utilisez que
des produits spécialement congus a cet effet et un
chiffon doux.

5. Vous trouverez d'autres conseils et instructions pour le
nettoyage de votre aquarium dans la brochure jointe et
sur le site Web de Tetra : www.tetra.net.

Garantie

Grace aux techniques modernes de fabrication, a des
composants de haute qualité et a un controle qualité
rigoureux, nous sommes en mesure de proposer une garantie
de deux ans sur le collage des vitres et le fonctionnement
de I'éclairage (le tube fluorescent étant exclu de la garantie)
de l'aquarium Tetra AquaArt® Evolution Line, a compter
de la date d‘achat. Pour toutes réclamations, veuillez vous
adresser a votre revendeur spécialisé ou contacter le Tetra
Service Technique via le site www.tetra-service.net.

(Jim 0810 121 821)

PRIX APPEL LOCAL

— J s 27
7 A 0,225 € /minute 8
Du lundi au vendredi de 9H a 13H

Consignes de sécurité importantes !

Avant toute intervention dans |'eau, avant chaque
changement d'eau et tout entretien de I'aquarium,
débranchez I'éclairage et tous les autres appareils

et a une température maximale de I'eau de
35°C. Tenez les appareils électriques hors de
portée des enfants et des personnes invalides et
ne laissez pas ceux-ci les utiliser sans surveillance.
Utilisez uniquement une prise murale adaptée et mise
a la terre pour brancher I'éclairage de I"aquarium sur le
secteur.

Léclairage ne doit étre allumé que lorsqu'il est
correctement installé dans son capot de protection
et que la protection est fixée sur le cadre supérieur de
I'aquarium.

N'allumez pas la lampe si sa protection est fendue,
fissurée ou endommagée d’'une autre maniére. N'enlevez
pas I'ensemble du couvercle pour accéder a I'aquarium,
I'entretenir ou remplacer la lampe ; il suffit de I'ouvrir sur
ses charnieres. Ne branchez ni ne débranchez le céable
secteur avec les mains mouillées. N'utilisez ni ne réparez
les appareils électriques s'ils sont défectueux. Confiez
I'aquarium a votre revendeur pour toute réparation. Si le
cable secteur est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service aprés-vente ou un technicien
qualifié, afin d'éviter tout risque d'accidents.

Protection de I'environnement

Alafindesavie utile, ne jetezpas|'appareilavec lesordures
ménageres. Apportez-le en déchetterie pour recyclage (la
collecte et le recyclage sont gratuits). Vous contribuerez
ainsi a protéger I'environnement.

Renseignez-vous auprés de
votre revendeur spécialisé.

électriques du secteur ! Débranchez les cables secteur E
d_e la prise mur_ale. I.'aquaril_lm, 'I"eEra Aq}la_nAlrth E_vo!u_tion 4 3
Line est exclusivement destiné a étre utilisé a I'intérieur 4
“.
C?ractéristiques techniques : ) Modéle
Kits de la gamme Tetra AquaArt® Evolution
Spécifications Unités 100 130
Taille de I'aquarium litres 100 130
Tension / fréquence [V/Hz] 230 V/50 Hz
Source lumineuse - Tube fluorescent T5 de 24 watts
Consommation électrique de I'éclairage [W] 8w
Niveau de protection [IP] P54
Poids de I'aquarium (vide) [kl 20 30
Poids de I'aquarium (rempli) [~kg] 160 200
Dimensions — Surface de I'aquarium [mm] 780 x 392
Hauteur de I'aquarium [mm] 482 | 592
Poids du meuble support spécial® [kg] 34
Poids total aquarium et meuble support” [~kg] 164 | 204
“non inclus

Tetra GmbH

Herrenteich 78

D-49304 Melle, Allemagne
www.tetra.net

Tetra©
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Geachte klant,

Met de aankoop van uw AquaArt® Evolution Line
aquarium heeft u gekozen voor hoogwaardige kwaliteit
en geavanceerde techniek van het merk Tetra. Een prima
keuze.

Het Tetra AquaArt® Evolution Line aquarium combineert
modern design met innovatieve techniek. Voordat u het
nieuwe aquarium installeert, is het verstandig om eerst
de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door te nemen. Wij van
Tetra wensen u veel plezier met uw AquaArt® Evolution
Line aquarium.

Handleiding

1. Na het verwijderen van het aquarium uit de verpakking
opent u de afdekkap en neemt u alle meegeleverde
accessoires uit het aquarium. Opgelet: het aquarium
niet optillen aan de bovenrand! Om het aquarium op te
tillen dient u het een beetje te kantelen zodat u het kan
vastpakken langs de bodemrand. Doe dit bij voorkeur
met twee personen.

2. Reinig de binnenkant van het aquarium met een
vochtige doek (alleen water gebruiken), om eventuele
verontreinigingente verwijderen. Bijvoorkeur geenzeep
of reinigingsmiddelen toepassen die niet uitdrukkelijk
worden aanbevolen voor gebruik bij aquaria.

3. Vul het aquarium gedurende 24 uur met water voordat u
het gaat inrichten, om er zeker van te zijn dat het niet lekt.
Belangrijk: de maximale vulhoogte dient 1 cm onder de
bovenrand te liggen. (Afb. 1). Laat het aquarium weer
leeglopen alvorens het op zijn permanente plaats neer
te zetten.

Belangrijk: Transporteer nooit een volledig gevuld
aguarium.

4, Plaats het aquarium daar waar zich een geaard
stopcontact voor aansluiting op het stroomnet bevindt.
Zorg voor een stabiele, watervaste en vooral vlakke
ondergrond, die berekend is op het gewicht van het
geheel gevulde aquarium. Verdere criteria voor het
bepalen van een optimale standplaats en tips over de
inrichting van het aquarium vindt u in de bijgeleverde
Tetra-brochure. Tetra ontwierp een speciaal onderstel
voor de AquaArt® Evolution Line. Daarvoor kunt u zich
wenden tot uw leverancier.

5. Hetaquarium kan nuworden ingericht naar uw wensen.
Ook hierover kunt u tips en voorschriften vinden zowel
op de verpakking als in de bijgeleverde brochure.

6. Installeer het bijgeleverde filter (en verwarming
en luchtpomp, indien aanwezig) volgens de
gebruiksaanwijzing.

7. Daarnaast adviseren wij het gebruik van een
luchtpomp voor de beluchting (bijv. Tetratec® APS 150).
De 1301 aquariumset wordt geleverd inclusief pomp.
Raadpleeg voor het eerste gebruik de bijgeleverde
gebruiksaanwijzing.

8. De kabel van de technische apparatuur met eurostekker
laatzich door de opening links of rechts in de achterklep
steken en vervolgens in de kabelgeleiding plaatsen. Bij
gebruik van grotere stekkers moet men de achterklep
verwijderen. Doe de klep helemaal open (Afb. 2a) en
neem hem met een lichte druk uit het scharnier (Afb. 2b).

Breng nu het netsnoer van de aquariumverlichting en
overige elektrische apparatuur door de kabelgeleiding
(Afb. 3) en steek de stekker in het stopcontact. De
achterklep kan nu weer geplaatst worden door deze
eerst in het binnenscharnier te haken en dan in het
buitenscharnier te klikken. Voor het gebruik van een
extern filter (niet meegeleverd) zijn de twee buitenste
achterkleppen van breekpunten voorzien (Afb. 2¢) die
met de hand of een tang kunnen worden uitgedrukt, om
de slangen van het filter in het aquarium te voeren.

9. De verlichting kunt u in- en uitschakelen met de On/Off
schakelaar aan de rechterkant van de lichtkap (Afb. 4).
Het gebruik van een elektronisch gestuurd mechanisme
voor automatische dag- en nachtschakeling is aan te
bevelen (tijdschakelklok niet meegeleverd). De ideale
belichtingsperiode bedraagt 8 tot 12 uur per dag.

10.Laat het aquarium en het filter lang genoeg stabiliseren
voordat u vissen in het water uitzet (zie Tetra-brochure).

11.Bij het openen en sluiten van het aquariumdeksel wordt
aangeraden eerstde voorste klep in hetaquariumdeksel
te openen. Vervolgens kunt u met geopende klep het
aquariumdeksel in het midden optillen of aandrukken.

Verzorging en onderhoud

1. Instructies voor het onderhoud van het filter (en van
de verwarming en de luchtpomp, indien aanwezig)
kunt u vinden in de handleidingen van de betreffende
technische apparatuur.

2. Hetverwisselen van de TL-buizen:

* De TL-buizen moeten na een jaar vervangen worden.

* Reservelampen voor het aquarium Tetratec® AL 24 (T5,
24W) zijn verkrijgbaar bij uw aquariumspecialist.

e Verwijder de Netstekker uit het stopcontact, alvorens
de lampen te verwisselen.

e Open de lichtkap, maak daarvan vervolgens alle
schroeven los met behulp van een magnetische
schroevendraaier (Afb. 5a). Houd daarbij het deksel
goed vast om schade te voorkomen. Gebruik geen
elektrische schroevendraaier (Afb. 5b).

e Verwissel nu de TL-buizen (Afb. 5h).

Opgelet: Draai de TL-buizen zodanig in de fitting dat
de contactpennetjes zichtbaar zijn en schuif de buizen
uit de fitting. Herhaal deze handeling in omgekeerde
richting bij het installeren van de nieuwe TL-buizen.
Controleer bij het verwisselen of de spatwaterdichte
ringen goed sluiten en of de binnenkant van de lichtkap
droog is. Gebruik alleen een handschroevendraaier en
houd het deksel vast bij het handvast aandraaien van de
schroeven. Bij het aanbrengen moet ook de afdichtring
van de schroef gefixeerd worden. Druk bij het plaatsen
van de lichtafdekking licht tegen de aquariumafdekking.
Zet de schroeven niet verder dan tot de rand van het gat
vast.

* Netstekker niet eerder aansluiten op het stopcontact
dan na volledige montage van de aquarium afdekking.

* Opgelet: Indien zich condenswater op de lampen
bevindt deze uitschakelen en drogen met een zachte
doek. Controleer of de afdichting goed geplaatst en
onbeschadigd is. Schroef de lichtafdekking weer vast
en controleer daarbij of alle schroeven goed vastzitten.
Controleer wekelijks of zich opnieuw condens vormt. Is

dit het geval, neem dan contact op met uw vakhandel.

3. Let erop dat u bij reiniging van de ruiten met een scherp
voorwerp de kitranden in de hoeken niet beschadigt.
Gebruik uitsluitend middelen die geschikt zijn voor het
reinigen van aquaria.

4. Gebruik voor het reinigen van de lichtkap uitsluitend
reinigingsmiddelen die speciaal bedoeld zijn voor het
schoonmaken van aquaria. Gebruik alleen een zachte
doek bij het schoonmaken.

5. Verdere aanwijzingen en tips voor de verzorging van het
aquarium kunt u vinden in bijgevoegde brochure, evenals
op de internetpagina’s van Tetra op www.tetra.net.

Garantiebepalingen

Dankzij moderne productietechnieken, hoogwaardige
en duurzame onderdelen en strenge kwaliteitscontroles
verlenen wij twee jaar garantie op de glasverlijming en
het functioneren van de verlichting (lichtbronnen vallen
buiten de garantie) van Tetra AquaArt® Evolution Line
aquaria, gerekend vanaf de dag van aankoop.

De aankoopbon goed bewaren! De garantie vervalt in
het geval van onjuiste behandeling, bij normale slijtage
van onderdelen en bij zelf ingrijpen in de technische
apparatuur. Voor klachten kunt u terecht bij uw
dierenspeciaalzaak of hij het Tetra Techniek Service
Center via www.tetra-service.net.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften!

Alvorens welk onderhoud dan ook aan het aquarium
uit te voeren moet eerst alle elektrisch apparatuur
worden uitgeschakeld door de netstekker los te
koppelen van het stopcontact ! Tetra AquaArt®
Evolution Line aquaria zijn uitsluitend bestemd
voor gebruik in ruimten en bij watertemperaturen
tot 35°C. Elektrische apparatuur buiten bereik
van kinderen en personen met een lichamelijke

of geestelijke beperking houden. Om de
verlichtingseenheid van het aquarium te
koppelen aan hetlichtnetuitsluitend een wettelijk
voorgeschreven, geaard stopcontact gebruiken. De
verlichtingseenheid nooit inschakelen voor deze op
de juiste manier in de lichtkap is geinstalleerd en
de afdekking aan de bovenrand van het aquarium
gemonteerd is. Aquaria niet in bedrijf stellen
als de lichtafdekking gebarsten, gesprongen of
anderszins beschadigd is. Verwijder voor toegang
tot het aquarium ten behoeve van onderhoud niet de
gehele bovenafdekking, maar maak steeds gebruik
van het dekselscharnier om het aquarium te openen
of de TL-buizen te vervangen. Raak het snoer en de
stekker nooit met natte handen aan. Gebruik geen
defecte elektrische apparatuur en repareer niet
zelf, maar laat dit over aan uw aquariumspecialist.
Om ongelukken te voorkomen moet de netkabel bij
beschadiging door de fabrikant, zijn klantenservice
of een daarvoor gekwalificeerde vakman worden
vervangen.

Milieubescherming

Deponeer het apparaat aan het eind van zijn levensduur
niet bij het gewone huisafval. Breng het voor recycling
naar een officieel afvalbedrijf, waar het kosteloos en
milieuveilig wordt ontmanteld. Op deze wijze helpt u het
milieu te ontzien. Meer informatie kunt u verkrijgen bij uw
verkooppunt.

Technische gegevens: Tetra AquaArt® Evolution Line sers Model
Specificaties Eenheden 100 130
Agquariumgrootte liter 100 130
Spanning / Frequentie [V/Hz] 230 V/50 Hz

Lichtbron - 24 watt, T5 TL-buizen
Stroomverbruik lichteenheid [W] 48 W
Beschermingsgraad [IP] P54

Leeggewicht aquarium [kg] 20 30
Aquarium geheel gevuld [~kg] 160 200
Basismaten van het aquarium [mm] 780 x 392

Hoogte van het aquarium [mm] 432 | 592
Gewicht bijbehorende onderkast” [kgl 34

Totaalgewicht aquarium & onderkast” [~kg] 164 | 204

“Niet inbegrepen bij de aquariumset.

Tetra GmbH
Herrenteich 78
D-49304 Melle, Duitsland

Tetra©

www.tetra.net
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Egregio Cliente,
Acquistando I'acquario AquaArt® Evolution Line ha
optato per un’elevata qualita e la tecnologia pit moderna
di casa Tetra. Un’ottima scelta!

L'acquarioTetraAquaArt®EvolutionLine éla soluzione completa
per iniziare bene con I'acquariofilia, un hobby affascinante ed
emozionante. L'acquario Tetra AquaArt® Evolution Line offre un
design moderno abbinato a una tecnologia innovativa. Prima di
mettere in funzione il Suo nuovo acquario, legga attentamente
le istruzioni per I'uso. Tetra Le augura buon divertimento con il
Suo acquario AquaArt® Evolution Line.

Istruzioni per l'uso

1. Dopo aver estratto I'acquario dall'imballo di cartone, aprite il
coperchio e tirate fuori dall’acquario tutti gli accessori. Non
sollevare I'acquario afferrandolo per la cornice superiore.
Per alzare I'acquario, inclinatelo leggermente e sollevatelo
afferrando la vasca soltanto per il telaio inferiore. Si
consiglia di trasportare I'acquario in due persone.

2. Passate un panno umido (usare soltanto acqua) sui vetri
della vasca per rimuovere I'eventuale sporco. Non utilizzare
detersivi 0 saponi che non siano espressamente consigliati
per la pulizia di acquari.

3. Prima di arredare I'acquario, riempitelo di acqua per 24 ore
per verificarne la tenuta.

Importante: il livello di riempimento massimo dovrebbe
essere di 1 cm al di sotto del bordo superiore (fig. 1).
Svuotate nuovamente I'acquario prima di spostarlo nel
luogo di allestimento previsto definitivo.

Importante: non trasportare I'acquario riempito di acqua!

4. La sistemazione scelta dovrebbe disporre di prese di
corrente con un adeguato collegamento alla rete elettrica
con messa a terra. L'acquario dovrebbe poggiare su una
superficie piana, stabile, resistente all'acqua e adatta
a sostenere il peso della vasca piena. (controllate la
tabella nella pagina successiva). Troverete ulteriori criteri
per l'ubicazione ottimale e consigli per il montaggio
dell'acquario nell'opuscolo Tetra accluso.

Tetra offre anche uno specifico mobile-supporto per
AquaArt® Evolution Line. Per maggiori informazioni
rivolgetevi al vostro rivenditore di fiducia.

5. Arredate I'acquario secondo i vostri gusti. Trovate consigli
e spunti sulla confezione d'imballaggio e nell'opuscolo
accluso.

6. Installate il filtro (ed eventualmente il riscaldatore e la
pompa per I'aria) seguendo le istruzioni per I'uso allegate.

1. Consigliamo inoltre I'utilizzo di una pompa per I'aria per la
ventilazione (ad esempio Tetratec® APS 150). Il set acquario
1301 contiene gia una pompa. Prima della messa in funzione,
leggete le istruzioni per I'uso allegate.

8. Il cavo di accessori tecnici muniti di spina europea puo
essere fatto passare attraverso un’apertura dello sportello
posteriore sinistro o destro e poi essere infilato nell'apposita
guida. Per spine piu grandi rimuovete uno degli sportelli
posteriori sul coperchio (fig. 1b). Aprite completamente
lo sportello (fig. 2a) e staccatelo dalla cerniera esterna
premendo leggermente (fig. 2b). Fate passare i cavi di
alimentazione dell'impianto di illuminazione dell’acquario
e degli altri accessori elettrici per le apposite guide (fig.
3) e inserite le spine nelle prese di corrente. Lo sportello
pud essere nuovamente applicato, inserendolo prima
nella cerniera interna e poi incastrandolo nella cerniera

esterna. Per 'applicazione di un filtro esterno (non fornito
in dotazione) sono previste spine di sicurezza nello
sportello esterno e posteriore (fig. 2¢) apribili premendo
leggermente con la mano o una pinza per portare i tubi del
filtro nell'acquario.

9. Accendete I'impianto di illuminazione con ['interruttore
“on/off” sul lato destro del coperchio (fig. 4). Perimpostare
intervalli regolari di luce accesa nell'acquario si consiglia
I'impiego di un timer (non fornito in dotazione). La luce
dovrebbe restare accesa preferibilmente per 8-12 ore al
giorno.

10.1 pesci andranno inseriti solo dopo un adeguato periodo di
rodaggio dell'acquario e del filtro (vedi opuscolo Tetra).

11.Per aprire e chiudere il coperchio dell'acquario, consigliamo
di aprire prima lo sportello anteriore nel coperchio
dell'acquario. Con lo sportello aperto, sollevare il coperchio
dell'acquario premendo al centro.

Cura e manutenzione

1. Per la cura del filtro (ed eventualmente del riscaldatore
e della pompa dell'aria) fate riferimento alle istruzioni per
I'uso allegate a questi accessori.

2. Sostituzione del tubo fluorescente:

* | tubi fluorescenti andrebbero sostituiti almeno una volta
all'anno.

e La lampada di ricambio Tetratec® AL 24 (T5, 24W) & in
vendita presso i rivenditori specializzati.

e Prima di sostituire la lampada, staccate la spina di
alimentazione.

e Apriteilcoperchiodell’acquario e svitate conun cacciavite
magnetico tutte le viti del coperchio della lampada (fig.
5a). Tenete ben saldo il coperchio per evitare danni. Non
utilizzare un cacciavite elettrico.

 Sostituite il tubo fluorescente e riavvitate il coperchio della

lampada.
Attenzione: & necessario ruotare prima i tubi fluorescentiin
modo da rendere visibili i punti di contatto. Ora il tubo puo
essere sfilato dal portalampada. Per inserire la lampada,
procedere in ordine inverso. Quando sostituite il tubo
fluorescente, accertatevi che la guarnizione sia in sede
e che sia il lato interno sia il portalampada siano asciutti.
Utilizzate esclusivamente un cacciavite manuale e tenete
fermo il coperchio dell'acquario quando girate le viti.
Avwvitando assicurarsi che insieme alle viti vengano fissate
anche le relative guarnizioni. Rimontando il portalampada
premerlo leggermente contro il coperchio dell'acquario.
Stringete la vite soltanto fino al bordo del foro.

* Inserite la spina solo dopo aver rimontato completamente

il coperchio dell'acquario.
Attenzione: qualora nellimpianto di illuminazione
dell'acquario si fosse accumulata dell’acqua di condensa,
spegnete la luce e staccate la lampada dall’alimentazione
di corrente! Svitate il coperchio della lampada e asciugate
I'impianto con uno straccio morbido. Accertatevi che
la guarnizione sia in sede e non danneggiata. Riavvitate
il coperchio della lampada e assicuratevi che tutte le
viti siano ben strette. Controllate settimanalmente se si
riforma dell'acqua di condensa. Se cio dovesse accadere,
rivolgetevi al vostro rivenditore di fiducia.

3. Quando pulite i vetri, fate attenzione a non danneggiare le
incollature agli angoli con degli oggetti affilati (per esempio
lamette). Usate esclusivamente detersivi che siano adatti
specificamente per la pulizia di acquari.

4. Per pulire la copertura del mezzo di illuminazione utilizzate
esclusivamente detergenti specifici per la pulizia degli
acquari. Utilizzate un panno morbido per la pulizia.

5. Trovate ulteriori suggerimenti e consigli per la cura
dell'acquario nell'opuscolo accluso e sulle pagine Internet
di Tetra sul sito www.tetraitalia.it.

Garanzia

Grazie a moderne tecniche di produzione, componenti di alta
qualita e severi controlli di qualita forniamo una garanzia di
due anni, a decorrere dalla data di acquisto, sulle incollature
dell'acquario e sul funzionamento dell'impianto diilluminazione
dell'acquario Tetra AquaArt® Evolution Line (la garanzia non
copre i tubi fluorescenti). Conservare lo scontrino fiscale! La
garanzia decade in caso di uso improprio, per le parti soggette
a usura nell’ambito della normale usura, nonché in caso di
interventi sulle parti tecniche.

In caso di reclamo, contattate il vostro rivenditore di fiducia
oppure il servizio di assistenza tecnica Tetra all'indirizzo
www.tetra-service.net.

(o 57498

Importanti norme di sicurezza!

Prima di mettere le mani nell’acqua, prima di ogni cambio
d'acqua e prima di qualsiasi intervento di manutenzione
presso l'acquario, scollegare dall’alimentazione di
corrente I'impianto di illuminazione e tutti gli altri
accessori elettrici! Le spine devono essere tolte dalle
prese. Lacquario Tetra AquaArt® Evolution Line e
destinato esclusivamente all'impiego in locali e con
acqua con una temperatura fino a 35 °C. Tenere gli
accessori elettrici lontano dai bambini e dalle persone
deboli e non lasciare utilizzare questi dispositivi senza

la supervisione di una persona responsabile.
Per collegare [I'impianto di illuminazione
dell’acquario alla rete elettrica, deve essere utilizzata
esclusivamente una presa adeguata, con messa a terra.
Limpianto di illuminazione deve essere acceso soltanto
se e installato correttamente nel coperchio dell’acquario
e questo e fissato sulla cornice superiore della vasca.
Non utilizzare I'acquario qualora il coperchio della
lampada presentasse fessure o crepe o abbia subito
danni di altro tipo. Non rimuovere I'intero coperchio
superiore dell’acquario: per aprire il coperchio in modo
da effettuare lavori di manutenzione, per sostituire il tubo
fluorescente o per accedere allinterno dell’acquario,
agire sempre sulle apposite cerniere. Non inserite o
rimuovete alcun cavo di rete con le mani bagnate. Non
utilizzare o riparare un accessorio elettrico difettoso. Per
la riparazione affidate I'acquario al vostro rivenditore di
fiducia. Se dovesse danneggiarsi il cavo di alimentazione,
questo deve essere sostituito dal produttore, dal suo
servizio clienti o da persone con analoga qualifica, allo
scopo di evitare rischi durante I'uso.

Tutela dell’ambiente
Nei Paesi dell’'Unione Europea il simbolo del bidone barrato
indica che il prodotto, rientrando nelle disposizioni emanate
dalla Direttiva Europea 2002/96/EC, alla fine del suo ciclo di
vita deve essere conferito in centri di raccolta differenziata
dei rifiuti elettrici ed elettronici e non puo essere smaltito
assieme ai rifiuti solidi domestici. Per lo smaltimento a
norma di legge informarsi presso
gli enti locali preposti.

Dati tecnici: Tetra AquaArt® Evolution Line Set Modello

Specifiche Unita 100 130
Dimensioni dell'acquario litri 100 130
Tensione / Frequenza [V/Hz] 230 V/50 Hz

Sorgente luminosa - 24 watt, tubo fluorescente T5
Consumo di corrente della lampada [W] 48 W

Grado di protezione [IP] P54

Peso dell'acquario (vuoto) [kl 20 30
Peso dell'acquario (pieno) [~kg] 160 200
Misure della superficie di base dell'acquario [mm] 780 x 392

Altezza dell'acquario [mm] 482 | 592
Peso del mobile-supporto dedicato” [kgl 34

Peso complessivo acquario & mobile-supporto” [~kg] 164 | 204

"non compreso nella fornitura

Tetra GmbH
Herrenteich 78
D-49304 Melle, Germania

Tetra©

www.tetra.net
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Estimado cliente:

Con la compra de un acuario Tetra AquaArt®
Evolution Line usted se ha decidido por la calidad
elevada y la novedosa técnica de la casa Tetra. jUna
buena eleccion!

El acuario Tetra AquaArt® Evolution Line combina un
disefio moderno con una técnica innovadora. Antes de
poner en marcha su nuevo acuario, lea por favor las
instrucciones de uso. Tetra le desea que disfrute de su
acuario AquaArt® Evolution Line.

Instrucciones

1. Después de haber quitado la envoltura exterior
del acuario, abra la tapa del acuario y saque todos
los accesorios. No levante el acuario por el marco
superior. Para levantar el acuario, inclinelo ligeramente
y levantelo dnicamente cogiéndolo por el marco
inferior. Se recomienda transportar el acuario entre dos
personas.

2. Limpie el acuario con un trapo himedo (solo utilizar
agua) para eliminar posible suciedad. No use productos
de limpieza o jabon no recomendados expresamente
para acuarios.

3. Antes de decorarlo, mantenga lleno el acuario con agua
durante 24 horas para comprobar su estanqueidad.
Importante: El nivel maximo de llenado con agua deberia
estar 1 cm por debajo del borde superior (Fig. 1). A
continuacion, vacie el acuario antes de colocarlo en su
ubicacion definitiva prevista.

Importante: jNo transportar el acuario lleno de agua!

4. Coloque el acuario en el lugar definitivo previsto. El
lugar escogido deberia contar con cajas de enchufe
con una conexion eléctrica adecuada dotada de puesta
atierra. El acuario debe descansar sobre una superficie
nivelada, estable, resistente al agua y de acuerdo con
el peso del acuario lleno. Encontrara mas criterios para
la determinacion del lugar dptimo y consejos para la
instalacion del acuario en el Folleto Tetra adjunto.
Tetra ofrece igualmente un armario bajo especifico para
el acuario AquaArt® Evolution Line. Puede informarse
en el comercio especializado.

5. Decore el acuario seg(n sus gustos. Encontrara
consejos y sugerencias para ello en el embalaje exterior
y en el folleto adjunto.

6. Instale el filtro (y dado el caso el calentadory la bombra
de aire) siguiendo las instrucciones de uso incluidas.

7. Ademas, recomendamos la utilizacion de una bomba
de aire para ventilacion (p.ej. Tetratec® APS 150). E|
set para acuario 130l ya contiene una bomba. Lea con
atencion las instrucciones de uso adjuntas antes de la
puesta en marcha.

8. El cable de aparatos técnicos con enchufe Euro puede
pasarse por la abertura de la trampilla trasera izquierda
o derecha para luego meterlo en la guia para cable.
Para enchufes méas grandes, desmonte una de las
trampillas traseras. Abra la trampilla del todo (Fig. 2a) y
desenganchela por la bisagra presionando ligeramente
(Fig. 2b). Pase los cables para la iluminacion del acuario
y para otros aparatos eléctricos por la guia de cable
(Fig. 3) y conecte los enchufes. Para volver a colocar

la trampilla, engancharla primero en la bisagra interior
y después en la bisagra exterior. Para la utilizacién de
un filtro externo (no incluido en el suministro) se han
incorporado puntos de rotura controlada en las dos
trampillas exteriores traseras (Fig. 2c), que se pueden
extraer con la mano o con unas tenazas a fin de
introducir los tubos flexibles del filtro en el acuario.

9. Conecte la iluminacion con el interruptor “On/0ff” en el
lateral derecho de la tapa (Fig. 4). Para fases regulares
de claro-oscuro en el acuario se recomiendo utilizar
un reloj temporizador (no incluido en el suministro). Lo
ideal es que la iluminacién permanezca encendida de 8
a 12 horas cada dia.

10.Para introducir los peces hay que dejar pasar un tiempo
adecuado de rodaje del acuario y del filtro (véase Folleto
Tetra).

11.Para abrir y cerrar la tapa del acuario, se recomienda
abrir primero la trampilla delantera situada en la tapa. A
continuacion, levante u oprima la tapa del acuario por el
centro con la trampilla abierta.

Cuidado y mantenimiento

1. Parael cuidado delfiltro (y dado del caso del calentador
y la bomba de aire), lea por favor las instrucciones
de uso que acompafian a los respectivos equipos
técnicos.

2. Sustitucion del tubo fluorescente:

* Lostubos fluorescentes deben sustituirse una vez al afio.

e Puede adquirir el tubo de repuesto Tetratec® AL
24 |ampara para acuario (T5, 24W) en el comercio
especializado.

* Desenchufe el cable de red antes de sustituir la
lampara.

e Abra la tapa del acuario y desenrosque todos los
tornillos que sujetan la tapa de los tubos fluorescentes
mediante un destornillador magnético (Fig. 5a),
sujetando bien la tapa para evitar dafarla. No utilice un
destornillador eléctrico.

¢ Sustituya el tubo fluorescente (Fig. 5h).

e Atencion: eltubofluorescente debe girarse previamente
para que queden a la vista los puntos de contacto.
Siga el mismo procedimiento para montar el nuevo
tubo fluorescente. Al cambiar el tubo fluorescente,
asegurese de que la junta esté correctamente colocada
y de que la cara interna y también la carcasa de la
iluminacion estén secas. Utilice exclusivamente un
destornillador manual y sujete la tapa del acuario al fijar
los tornillos. Prestar atencion a fijar siempre el tornillo
con su junta anular. Al montar la tapa de la iluminacion,
presione ligeramente sobre la tapa del acuario. Sélo
gire el tornillo hasta el borde del agujero.

e Solo vuelva a conectar el enchufe a la corriente
después de haber montado completamente la tapa.
Atencion: jEn caso de acumularse agua de
condensacion enlailuminacion delacuario, desconecte
la ldmpara e interrumpa la alimentacion de corriente!
Seque la lampara con una gamuza. Aseglrese de que
la junta estd correctamente colocada y no dafiada.
Vuelva a atornillar la tapa de la iluminacién cuidando
de que todos los tornillos estén correctamente fijados.
Observe a intervalos semanales si vuelve a producirse

agua de condensacion. En caso de ser asi, pongase por
favor en contacto con una tienda especializada.

3. Cuando limpia las lunas, preste atencion a no dafar
el pegado en las esquinas mediante objetos cortantes
(p. ej. cuchillas). Utilice por favor exclusivamente
productos especificos para la limpieza de acuarios.

4. Para limpiar la carcasa de iluminacion, utilice sélo
productos de limpieza recomendados expresamente
para acuarios. Utilice exclusivamente un pafio himedo
para la limpieza.

5. Encontrard més consejos e instrucciones para el
cuidado del acuario en el folleto adjunto y en las
paginas Tetra en Internet bajo www.tetra.net.

Garantia

Gracias a modernas técnicas de fabricacion,
componentes de alta calidad y de larga vida (til, asf
como rigurosos controles de calidad, concedemos
dos afios de garantia sobre el pegado de las lunas y el
funcionamiento de la iluminacion (las lamparas estan
excluidas de la garantia) del acuario Tetra AquaArt®
Evolution Line, contados a partir de la fecha de compra.
jConserve por favor el recibo! La garantia no cubre los
casos de manejo inadecuado, el desgaste normal de
las piezas susceptibles de desgaste asi como cualquier
modificacion de la técnica por parte del cliente.

En caso de reclamacion, dirijase por favor a su tienda
especializada o al Servicio de Atencion al Cliente
de la empresa Tetra Technik, visitando la pégina
www.tetra-service.net.

jlmportantes normas de seguridad!

jAntes de meter lamano en el agua, antes de cambiar
el agua y antes de cualquier mantenimiento en el
acuario, desconectar la iluminacion y los demas

aparatos eléctricos de la corriente! Hay que
sacar las clavijas de las cajas de enchufe.
El acuario Tetra esta diseiiado exclusivamente
para su uso en interiores y en liquidos hasta
una temperatura de 35°C. Mantener los aparatos
eléctricos fuera del alcance de nifios y personas de
salud delicada y no permitir el uso de estos aparatos
eléctricos sin la debida vigilancia. Para la conexion
de la iluminacion del acuario con la corriente, solo
debe utilizarse una caja de enchufe adecuada con
puesta a tierra.

La iluminacion sélo debe hacerse servir si se
encuentra correctamente montada en la tapa y si la
tapa de cubierta esta fijada en el marco superior del
acuario.

No poner en marcha si la tapa de la lampara tiene
fisuras u otros dafios. No desmonte la tapa completa
superior del acuario, utilice siempre la bisagra de la
tapa para abrir ésta para medidas de mantenimiento,
para sustituir el tubo fluorescente o para poder
acceder al acuario. No enchufe ni desenchufe
cables de red con las manos mojadas. No utilice
o repare el aparato eléctrico si éste esta dafiado.
Entregue por favor el acuario para su reparacion en
una tienda especializada. Si el cable de red esta
daiiado, éste debe ser sustituido por el fabricante,
su servicio al cliente o una persona debidamente
cualificada con el fin de evitar cualquier riesgo.

Proteccion del medio ambiente

No tire el acuario al término de su vida Gtil a la basura
doméstica normal. Entréguelo para su reciclaje en un
punto oficial donde serd tratado sin coste conforme
a las normas de proteccion ambiental. De esta forma
contribuye usted a la proteccion del entorno. Podra
obtener mas informacion en una tienda especializada.

Datos técnicos: Tetra AquaArt® Evolution Line Sets Modelo
Especificaciones Unidades 100 130
Capacidad del acuario Litros 100 130
Voltaje / Frecuencia [V/Hz] 230 V/50 Hz

Fuente de luz - 24 Watios, tubo fluorescente T5
Consumo de la unidad de lamparas [W] 48 W

Grado de proteccion [IP] P54

Peso del acuario (vacio) [kg] 20 30
Peso del acuario (lleno) [~kg] 160 200
Medidas de la base del acuario [mm] 780 x 392

Altura del acuario [mm] 482 | 592
Peso del armario bajo adecuado” [kgl 34

Peso total acuario & armario bajo” [~kg] 164 | 204

“No incluido en el suministro

Tetra GmbH
Herrenteich 78

Tetra©

D-49304 Melle, Alemania
www.tetra.net
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Caro Cliente,

Parabéns! Ao comprar o aquario Tetra AquaArt®
Evolution Line, escolheu um artigo de elevada
qualidade e a mais avancada tecnologia Tetra. Uma boa
escolha!

0 aquério Tetra AquaArt® Evolution Line oferece um
design moderno, combinado com uma técnica inovadora.
Leia as instrugdes antes de iniciar qualquer operagao no
seu novo aquario. A Tetra deseja que tenha muito prazer
com o seu aquario Tetra AquaArt® Evolution Line.

Instrucdes

1. Depois de retirar o aquéario da embalagem, levante
a tampa e retire todos os acessorios. Ndo pegue no
aquario pelo caixilho superior. Incline o aquério para
facilitar o acesso a parte inferior. Recomenda-se a
intervencao de duas pessoas para mover o aquario.

2. Utilize um pano limpo e dgua para limpar o aquario. Nao
use detergentes nem sabdo que ndo estejam indicados
para a limpeza dos aquérios.

3. Antes de instalar o aquario, encha-o com agua durante
24 horas para se certificar da estanquidade do mesmo.
Importante: 0 nivel maximo de enchimento deve ficar
1 cm abaixo do caixilho superior (fig. 1). Depois de se
certificar de que o aquério ndo verte, retire-lhe a d4gua
antes de o instalar no local definitivo.

Importante: Nao tente levantar ou deslocar o aquario
enquanto tiver agua.

4. 0 aquério deve ser instalado perto de tomadas de
corrente adequadas, com ligagdo a terra. O aquario
deve ser instalado num mével plano, nivelado, estavel,
com uma superficie resistente a dgua e sdlida, de forma
a poder suportar o peso do aquério com a agua (veja o
quadro na pagina seguinte). A brochura Tetra incluida
fornece-lhe algumas ideias sobre o local onde deve
instalar o seu aquario. A Tetratambém tem um excelente
movel especialmente concebido para os aquérios
AquaArt® Evolution Line, que podera encontrar no seu
revendedor habitual.

5. Adecoragdo do aquériofica ao seu critério. No entanto,
deve ter em consideragdo as exigéncias especiais das
espécies de peixes que pretende introduzir no aquario.
A brochura fornecida com o aquéario da-lhe algumas
ideias e sugestdes para escolher os peixes.

6. Instale o filtro (e eventualmente o aquecedor e a bomba
de ar) de acordo com as instrugdes de utilizagdo que
acompanham os aparelhos.

7. Recomendamos a utilizagao adicional de uma bomba
de ar para ventilagdo (por ex., Tetratec® APS 150). O
aquario equipado de 13014 inclui uma bomba. Antes de
o colocar em funcionamento, consulte as respectivas
instrucdes de utilizagao que o acompanham.

8. 0 cabo de alimentacdo dos aparelhos com ficha
europeia pode passar através da abertura da aba
traseira das portas de acesso a esquerda ou a direita.
Depois coloque o cabo de alimentagado no intervalo dos
pinos. Abra a porta de acesso por completo (fig. 2a) e
retire-a da dobradiga exterior, premindo-a ligeiramente
(fig. 2b). Passe o cabo da iluminagdo do aquario e
os cabos de alimentagdo dos outros componentes

eléctricos pela guia de cabos (fig. 3) e ligue a corrente.
A porta pode serinserida de novo, colocando-a primeiro
no eixo interior e fixando-a depois no eixo exterior,
mas nunca largando a porta. Para a utilizagdo de um
filtro exterior (ndo incluido no equipamento fornecido),
ambas as portas de acesso exteriores traseiras
dispdem de pequenas placas com pontos de rotura (fig.
2c), que podem ser removidas com a mdo ou um alicate
para permitirem a entrada das mangueiras do filtro no
aquario.

9. Ligue a iluminacdo com o botdo “on/off” localizado no
lado direito da tampa (fig. 4). O ideal sera a luz estar
acesa durante 8 a 12 horas por dia.

10.Deve deixar que o aquério e o filtro estabilizem antes de
introduzir os peixes (veja a brochura Tetra).

11.Para abrir e fechar a tampa do aquério, recomenda-se
que abra primeiro a porta de acesso dianteira da tampa
do aquério. Depois, com a porta de acesso aberta,
levante ou pressione a tampa do aquario no meio.

Manutencao

1. Leiaasinstrugesde utilizagdo dofiltro (e eventualmente
do aquecedor e da bomba de ar) que acompanham os
respectivos aparelhos.

2. Substituigdo da lampada fluorescente:

* Aslampadas fluorescentes devem ser substituidas uma
Vez por ano.

e Encontrara lampadas sobressalentes Tetratec® AL 24
(T5, 24 W) no seu revendedor habitual.

e Desligue o aquério da corrente antes de proceder a
substituicdo das lampadas.

e Levante a tampa do aquario e retire todos os parafusos
que seguram o difusor transparente a base da lampada
com a ajuda de uma chave de parafusos Philips
magnetizada (fig. 5a). Nao utilize ferramentas eléctricas
para desapertar os parafusos. Segure atampa enquanto
retira os parafusos para nao sofrer danos.

* Substitua a lampada (fig. 5h).

Atencdao: E necessario rodar primeiro a lampada
fluorescente, de modo que os pinos de contacto fiquem
visiveis. As lampadas podem entdo ser retiradas fazendo-
as deslizar através do compartimento da ldmpada. Repita
a operacdo no sentido contrario para instalar a nova
lampada. Verifique se a junta esta devidamente instalada
e se a superficie interior do difusor transparente e a base
da lampada estdo secas.

Use unicamente uma chave de parafusos manual e
segure a tampa enquanto estd a apertar os parafusos.
Cada parafuso tem um o-ring individual que deve estar
colocado. Pressione o difusor transparente contra a base
da lampada enquanto aperta os parafusos. Os parafusos
devem ser apertados até ficarem a face do bordo do furo.

* Nao volte a ligar 0 aquério a corrente antes de colocar
a tampa da iluminacao e apertar os parafusos.
Importante: Se observar condensagéo no interior do
conjunto da lampada, desligue a iluminacéo, desligue
todos os componentes eléctricos do aquario da corrente
e retire a lampada. Seque o interior com um pano
macio. Verifique se a junta esta devidamente colocada
e sem danos. Volte a instalar o difusor transparente e
aperte devidamente os parafusos. Verifique se a junta

estd devidamente instalada e sem danos. Nao aperte
os parafusos demasiado para ndo arrancar a rosca.
Inspeccione o dispositivo da iluminagdo semanalmente.
Se voltar a aparecer condensagdo no interior do
conjunto da ldmpada, contacte o seu revendedor.

3. Quando limpar o vidro do aquério, tenha cuidado para
ndo danificar o cordao de silicone. Nao use detergentes
que ndo estejam indicados para a limpeza de aquarios.

4. Para limpar o difusor transparente, utilize apenas
produtos proprios para limpeza de aquarios. Na limpeza,
utilize apenas um pano macio.

5. Encontrard mais informagdo e conselhos sobre
a manutengdo de aquarios no site da Tetra:
www.tetra.net.

Garantia

Gragas as avangadas tecnologias de producdo, aos
seus componentes de elevada qualidade e aos rigorosos
controlos de qualidade, é possivel concedermos dois anos
de garantia ao aquario Tetra AquaArt® Evolution Line, no
que respeita a colagem do vidro e ao funcionamento da
iluminagdo (as lampadas ndo estdo incluidas na garantia)
a partir da data de compra. Conserve o recibo! A garantia
ndo abrange as avarias provocadas por utilizagcdo
incorrecta nem a substituicdo de pecas de desgaste
normal, bem como quaisquer modificagdes efectuadas
pelo comprador.

Em caso de reclamacdo, contacte o seu revendedor
habitual ou o Tetra Technik Service Center em www.
tetra-service.net.

Importantes normas de seguranca!

Antes de proceder a renovacao da agua ou a
qualquer operacdo de manutencdo no aquario,
desligue-o sempre da corrente, bem como todos
os outros componentes eléctricos! A ficha deve

ser retirada da tomada! 0 aquario Tetra
AquaArt® Evolution Line foi concebido para
uso em interiores e com agua a uma temperatura
que nao exceda os 35°C. Mantenha os aparelhos
eléctricos fora do alcance das criancas ou pessoas
deficientes. Nao deixe as crian¢as brincarem com o
aparelho sem vigilancia. 0 conjunto da lampada do
aquario deve ser ligado a uma tomada certificada.
0 conjunto da lampada sé deve funcionar se
estiver bem fixado a iluminacado e a iluminacao
fixa no caixilho superior do aquario. Nao ligue a
iluminacao se o difusor transparente estiver partido.
Nao retire a iluminacao do aquario. Use sempre a
aba para abrir a iluminacao quando pretende fazer
a manutencao e substituicao da lampada e para ter
acesso ao aquario. Nao ligue ou desligue cabos
eléctricos com as maos molhadas. Nao utilize nem
repare o aparelho se estiver avariado. Devolva o
aparelho ao seu revendedor para reparacao. Se
o cabo de alimentacao estiver danificado, deve
ser substituido pelo fabricante ou por um agente
autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar
danos.

Desmontagem e Eliminacao

E proibido deitar equipamento eléctrico e electrénico nos
contentores destinados ao lixo doméstico. A separagao
e a utilizacdo correcta deste tipo de residuos sao
importantes para a conservacao dos recursos naturais
e a minimizagdo da contaminagao ambiental. O utilizador
é responséavel pela deposicdo do produto usado num
ponto de recolha especializado, onde sera aceite sem
quaisquer despesas. Pode obter informagdo acerca
destes pontos de recolha junto das autoridades locais ou
junto do seu revendedor.

Dados técnicos - Kits Tetra AquaArt® Evolution Line Modelo
Especificacao Unidades 100 130
Capacidade do aquario Litros 100 130
Tensao / Frequéncia [V/Hz] 230 V/50 Hz

Fonte de luz - 24 Watt, Lampada fluorescente T5 Linear
Poténcia do conjunto da lampada [W] 48 W

Graus de protecgdo [IP] P54

Peso do aquério vazio [kl 20 30
Peso do aquério cheio [~kg] 160 200
Dimensdes em planta [mm] 780 x 392

Altura do aquério [mm] 482 | 592
Peso do movel [kgl 34

Peso no solo para aquario cheio & Mavel [~kg] 164 | 204

“n@o incluido

Tetra GmbH
Herrenteich 78

Tetra©

D-49304 Melle, Alemanha
www.tetra.net



Basta kund,

genom att kopa AquaArt® Evolution Line akvarium
har du bestamt dig for hog kvalitet och senaste teknik
fran Tetra. Ett bra val.

Tetra AquaArt® Evolution Line akvariet erbjuder modern
design i kombination med innovativ teknik. En ldsning
som kombinerar modern design med innovativ teknik.
Var véanlig Ids bruksanvisningen innan du bdrjar anvénda
ditt nya akvarium. Tetra dnskar dig mycket ndje med ditt
AquaArt® Evolution Line akvarium.

Drift

1. Efter att du tagit bort kartongforpackningen, lyfter du
av akvarielocket och tar ut alla tillbehdr ur akvariet.
Lyftinte akvarieti den dvre ramen. Sa lyfter du akvariet:
luta det en aning och lyft det i den undre ramen. Vi
rekommenderar att man &r tva personer for att lyfta
akvariet.

2. Torka av akvariet med en fuktig trasa (anvénd endast
vatten), for att avlagsna eventuell smuts. Anvand inga
rengéringsmedel ellertval sominte har rekommenderats
for akvarier.

3. Innan du bérjar inreda akvariet bor du fylla det med
vatten i 24 timmar for att kontrollera att det inte lécker.
Viktigt: den maximala péfyllningshdjden bor ligga 1 cm
under den 6vre ramen (bild 1). Tom akvariet igen innan
du stéller det pa avsedd, permanent uppstéllningsplats.
Viktigt: Forflytta inte ett fullt akvarium!

4. Stall akvariet pa den plats som det &r avsett att sta
pa. P& uppstiliningsplatsen bér det finnas lampligt,
jordade vdgguttag. Akvariet bor sta pa en jamn, stabil,
vattenfast yta som ar anpassad till akvariets vikt nar
det ar fullt. For fler kriterier vid val av den optimala
uppstéllningsplatsen, och for inredningstips, se den
bifogade broschyren fran Tetra.

Tetra erbjuder dven ett speciellt underskép for AquaArt®
Evolution Line. Kontakta din &terforséljare for mer
information.

5. Inred ditt akvarium precis som du vill. Tips och idéer
finns pa férpackningen och i den bifogade broschyren.

6. Installera filtret (och eventuell vdrmare och luftpump)
enligt bruksanvisningen.

7. Vi rekommenderar att man anvander en luftpump for
ventilation (t.ex. Tetratec® APS 150). Akvariesetet pa
130 I innehaller redan en pump. Lés bruksanvisningen
innan idrifttagning.

8. En kabel till tekniska apparater med Euro-stickkontakt
kan foras genom den vanstra eller hdgra bakluckan och
sedaninikabelhéllaren. For stérre stickkontakter maste
duta av en av de bakre luckorna i locket. Oppna luckan
helt och hallet (bild 2a) och ta av den fran det yttre
gangjarnet genom att trycka latt (bild 2b). Fér kablarna
till akvariebelysningen och andra elektriska apparater
genom kabelhallaren (bild 3) och sitt i stickkontakten.
Luckan kan sattas pa igen genom att man hakar i den
i det inre géngjdrnet och sedan faster den i det yttre
gangjarnet.

For anvdndning av ett ytterfilter (ingar inte i
leveransomfattningen) har de bada yttre, bakre luckorna
forsetts med punkter (bild 2¢), som kan tryckas ut for
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hand eller med en tang for att filterslangarna ska kunna
foras in i akvariet.

9. Tdnd belysningen med “on/off”-knappen pa hogra
sidan av locket (bild 4). For regelbundna ljusa och
morka perioder i akvariet [dmpar det sig att anvédnda
ett kopplingsur (ingar inte i leveransomfattningen).
Idealt bor belysningen vara paslagen 8 till 12 timmar om
dagen.

10.Fiskar bor inte séttas i forran efter akvariets och filtrets
inkdrningsfas (se broschyren fran Tetra).

11.Vid oppning och stdngning av akvarielocket
rekommenderar vi att du forst dppnar den frémre
luckan i akvarielocket. Sedan lyfter resp. trycker du ned
akvarielocket nar luckan &r dppen.

Skatsel och underhall

1. Skotselrad till filtret (och eventuell vdrmare och
luftpump) finns i den bifogade bruksanvisningen som
foljer med tekniska apparater.

2. Byte av lysror:

e Lysréren bor bytas ut en gang om aret.

e Nya Tetratec® AL 24 lysror (T5, 24 W) finns att kdpa i
fackhandeln.

* Dra ut kontakten innan du byter lysror

e Oppna akvarielocket och lossa alla skruvar till
lysrorsskyddet med hjélp av en skruvmejsel (bild 5a).
Hall ett stadigt grepp om skyddet for att undvika skador.
Anvand inte elektriska skruvmejslar (bild 5h).

e Byt utlysroret (bild 5b).
0BS: Lysroret maste vara vridet sa att kontaktpunkterna
ar synliga. Da kan lysréret dras ut ur sin hallare. Gor
samma sak i omvénd ordning for att sétta i det nya
lysroret. Nar du byter lysror, se till att tdtningen sitter
sdkert och att insidan av belysningskapan &r torr.
Anviand endast manuella skruvmejslar och hall fast
akvarielocket medan du skruvar at skruvarna. Vid
infastning maste alltid skruvens tétningsring fixeras.
Tryck |att pa akvarielocket nar du sétter pa ljusskyddet.
Vrid endast at skruven till halets kant.

e Sétt inte i kontakten igen forrdn skyddet har monterats
fullstandigt.
0BS: Om kondensvatten samlas i akvariets lysror, ska
belysningen stingas av och skiljas fran stromtillférseln!
Torka lysroret med en mjuk trasa. Se till att tatningen
sitter sakert och &r intakt. Skruva pa ljusskyddet igen
och se till att alla skruvar &r val atdragna. Kontrollera
en gang i veckan om det har bildats nytt kondensvatten.
Om sa 4r fallet, ber vi dig kontakta din aterférséljare.

3. Vid rengdring av glasrutorna ska man se till att inte
skada limningen i hérnen med vassa foremal (t.ex.
rakblad). Anvand endast rengdringsmedel som é&r
speciellt avsedda for rengdring av akvarier.

4. Vid rengoring av ljusskyddet ska du endast anvanda
rengdringsmedel som &r speciellt avsedda for rengdring
av akvarier. Rengor endast med en mjuk trasa.

5. Fler rad om och tips pa akvarieskotsel finns i
den bifogade broschyren och péa Internet pa
www.tetra.net.

Garanti

Tack vare modern produktionsteknik, komponenter
av hog kvalitet och med lang livslangd, samt strikta
kvalitetskontroller kan vige tva ars garantifor limningen av
akvariet Tetra AquaArt® Evolution Line och belysningens
funktion (lysréren innefattas inte av garantin), réknat fran
inkopsdatum. Behall kvittot! Vid felaktig behandling,
normalt slitage eller egenhandiga ingrepp i apparatens
teknik galler inte garantin.

For reklamation kontakta din fackhandel eller Tetra
Technik Service Center pd www.tetra-service.net.

Viktiga sékerhetsforeskrifter!

Fore varje ingrepp i vattnet, vattenbyte eller
skotselatgard i akvariet skall belysningen och
alla andra elektriska apparater skiljas fran
stromtillforseln!  Stickkontakten maste tas ur
uttaget. Akvariet Tetra AquaArt® Evolution Line far
endast anvéndas i rum och med vattentemperaturer
upp till 35 °C. Elektriska apparater skall forvaras
utom réckhall for barn och svaga personer. Dessa
personer far inte anvanda den hér elektriska
apparaten utan tillsyn. Endast ett lampligt jordat
uttag far anvandas for stromforsorjning av akvariet.
Belysningen far endast tas i drift om den ar ratt
installerad i kapan och denna har fasts pa den dvre

akvarieramen.
Ta inte belysningen i drift om ljusskyddet
ar trasigt, sprucket eller skadat pa annat satt.
Avlégsna inte hela det dvre akvarielocket, anvand
alltid lockets gangjérn for att oppna locket for
underhall, byta lysrdr eller fa tillgang till akvariet.
Stick inte i eller ta ur en néatkabel med vata hander.
Forsok inte anvénda eller reparera den elektriska
apparaten om den ar defekt. Lamna in akvariet for
reparation hos din aterforséljare. Om natkabeln
ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
kundtjénst eller motsvarande kvalificerad person,
for att undvika faror.

Miljoskydd

Slang inte apparaten i normalt hushallsavfall nér
den &r utsliten. Ldmna in den for atervinning pa en
atervinningsstation, ddr den avfallshanteras gratis pa ett
miljovanligt satt. Sa hjalper du till att varna om miljén. Mer
information far du hos din aterférsiljare.

Tekniska data: Tetra AquaArt® Evolution Line set Modell
Specifikationer Enheter 100 130
Akvariestorlek Liter 100 130
Spénning / frekvens [V/Hz] 230 V/50 Hz

Ljuskalla - 24 watt, T5 lysror
Belysningens stromférbrukning [W] 8w

Skyddsklass [IP] P54

Akvariets vikt (tomt) [kg] 20 30
Akvariets vikt (fullt) [~kg] 160 200
Matt for akvariets bottenyta [mm] 780 x 392

Akvariets hojd [mm] 482 | 592
Lampligt underskaps vikt" [kg] 34

Total vikt fér akvariet och undersképet” [~kg] 164 | 204

‘ingér ej i leveransomfanget

Tetra GmbH
Herrenteich 78
D-49304 Melle, Tyskland

Tetra©

www.tetra.net
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Keere kunde,

med kebet af Deres Tetra AquaArt® Evolution Line
akvarium har De valgt hgj kvalitet og den mest moderne
teknik fra firmaet Tetra. Det er et godt valg!

Med Tetra AquaArt® Evolution Line akvariet far De
moderne design kombineret med innovativ teknik. Far
De tager Deres nye akvarium i brug, bedes De lese
brugsanvisningen. Tetra gnsker Dem megen gleede med
Deres AquaArt® Evolution Line akvarium.

Betjening

1. Nar De har fjernet emballagen fra akvariet, skal De
lukke akvariets lag op og tage alle tilbeharsdele ud af
akvariet. Akvariet ma ikke lgftes i den gvre ramme. For
at lgfte akvariet, vippes det en smule og laftes sa i den
nedre ramme. Det anbefales at vare to personer om at
baere akvariet.

2. Akvariet terres af med en fugtig klud (brug kun
vand), for at fierne eventuelle urenheder. Brug ingen
renggringsmidler eller sebe, som ikke udtrykkeligt er
anbefalet til akvarier.

3. For akvariet indrettes, skal det fyldes med vand i 24
timer for at afprave om det er teet.

Vigtigt: Der bor hgjst fyldes vand i op til 1 cm under
overkanten (Fig. 1). Tem akvarietigen far De placerer det
pa det planlagte sted hvor det skal have sin faste plads.
Vigtigt: Det fyldte akvarium ma ikke flyttes!

4. Stil akvariet der, hvor det skal blive stdende. Pa den
valgte plads ber der veere stikdaser med en velegnet
jordet forbindelse til elnettet. Akvariet skal std pa en
jeevn, stabil, vandfast flade, som passer til det fyldte
akvariums veegt. Yderligere kriterier for valg af den
optimale placering og tips om indretningen af akvariet
finder De i vedlagte Tetra brochure.

Tetra leverer ogsa et serligt underskab til AquaArt®
Evolution Line. Sparg Deres forhandler om det.

5. Indret akvariet efter Deres gnsker. Tips og forslag til det
finder De pa emballagen og i vedlagte brochure.

6. Installér filteret (og evt. varmelegemet og luftpumpen) i
henhold til de vedlagte brugsanvisninger.

7. Vi anbefaler desuden at bruge en luftpumpe til
gennemluftning (fx Tetratec® APS 150). | 130
I-akvariesaettet medfalger der en pumpe i forvejen.
For ibrugtagningen bedes De folge den vedlagte
brugsanvisning.

8. Kablet til tekniske apparater med euro-stik kan fares
gennem abningen i den venstre eller hgjre bagklap og
derfra stikkes i kabelfgringen. Til starre stik tages en af
de bageste lagklapper af. Luk klappen helt op (fig. 2a)
og tag den af det ydre haengsel med et let tryk (fig. 2b).
Treek elkablet til akvarielyset og det gvrige elektriske
udstyr gennem kabelfgringen (fig. 3) og szt elstikkene i.
Klappen kan seettes paigen, ved farst at heegte deni det
indre hangsel og derefter i det ydre hangsel. Til brug
af et udvendigt filter (medfelger ikke) er der forberedt
forpraegede steder pa de to yderste, bageste flapper
(fig. 2¢) der kan trykkes ud med handen eller med en
tang, sa filterets slanger kan fares ind i akvariet.

9. Teend belysningen med kontakten “on/off” pa hajre
side af laget (fig. 4). Til regelmaessige lys-marke-faser

| akvariet anbefales brugen af et teend og sluk ur (ikke
inkluderet i pakken). Ideelt set bar lyset veere teendt i 8
til 12 timer hver dag.

10.Fiskene ber forst sattes i efter en passende
indkegringsfase for akvariet og filteret (se Tetra-
brochuren).

11.Det anbefales at abne og lukke akvarieldget ved farst
at dbne den forreste klap i akvarieldget. Nar klappen er
aben, kan man derefter abne eller lukke akvarieldget
ved at lgfte eller trykke ned i midten.

Pleje og vedligeholdelse

1. Vejledning til pleje af filteret (og evt. varmelegemet og
luftpumpen) finder De i de vedlagte brugsanvisninger
der falger med det tekniske udstyr.

2. Udskiftning af lysstofrar:

e Lysstofrarene bar udskiftes en gang om éret.

* Reservelampen Tetratec® AL 24 akvarielampe (T5, 24W)
fas hos den autoriserede forhandler.

* Traek stikket ud af stikkontakten, far lampen udskiftes.

o Akvariets lag lukkes op og alle skruer til lampens
afdekning lesnes ved hjelp af en magnetisk
skruetraekker (fig. 5a). Hold herunder godt fast i laget,
for at undgé beskadigelse. Brug ikke en elektrisk
skruetraekker (fig. 5b).

e Udskift lysstofraret (fig. 5b).

Bemark: Lysstofrarene skal farst drejes, sa
kontaktpunkterne er synlige. Lysstofroret kan sé tages
ud af holderen. Gentag dette i omvendt raekkefalge
ved isatningen af det nye lysstofrar. Ved udskiftning af
lysstofraretsikres, atteetningensidderrigtigtoghade den
indvendige side og lyshuset er tert. Brug udelukkende
en manuel skruetraekker og hold akvarieldget fast,
nar skruerne drejes. Ved montering skal skruens
tetningsring altid fikseres. Ved monteringen trykkes
lysafdaekningen let mod akvarielaget. Treek kun skruen
til kanten af hullet.

o Stik farst lysnetstikket ind i kontakten, nér afdeekningen

er helt monteret igen.
Bemeerk: Hvis der samles kondensvand i akvariets
lampe, slukkes lampen og forbindelsen til lysnettet
afbrydes! Ter lampen med en bled klud. Tjek at
teetningen sidder rigtigt og at den er ubeskadiget. Skru
atter lysafdaekningen pa og kontroller at alle skruer
sidder korrekt. Kontroller en gang om ugen, om der igen
dannes kondensvand. Hvis det er tilfeeldet, tag venligst
kontakt med forhandleren.

3. Ved rengering af glasset er det vigtigt, at
sammenklaebningen i hjernerne ikke beskadiges af
skarpe genstande (f.eks. barberblade). Brug kun
renggringsmidler, som er specielt egnede til rengering
af akvarier.

4. Til rengering af lampens afdakning bedes De kun
benytte rengaringsmidler der er specielt egnet til
rengaring af akvarier. Brug en blad klud til rengering.

5. Flere oplysninger og tips om pleje af akvariet finder De i
den vedlagte brochure og pa Tetras internetsider under
www.tetra.net.

Garanti

Takket vaere moderne produktionsmetoder,
komponenter af hgj kvalitet og med lang levetid samt
de strengeste kvalitetskontroller yder vi to ars garanti
pa glassammenklaebningen og pa belysningens funktion
pad Tetra AquaArt® Evolution Line-akvariet regnet fra
kebsdatoen (lysstofrarene er undtaget fra garantien).
Gem venligst kvitteringen! Der er ingen garanti i tilfeelde
af ukorrekt behandling, ved sliddele indenfor rammerne
af normalt slid samt ved indgreb i apparatets teknik.

| tilfeelde af reklamation bedes De rette henvendelse til
Deres forhandler eller til Tetra Technik Service Center pa
www.tetra-service.net.

Vigtige sikkerhedsforskrifter!

Fer ethvert greb i vandet, for udskiftning af vandet
og ethvert vedligeholdelsesarbejde pa akvariet,
skal belysningen og alle andre elektriske apparater
adskilles fra lysnettet! Stikkene skal fiernes fra
stikkontakten. Tetra AquaArt® Evolution Line
akvariet er udelukkende beregnet til anvendelse
indenders og med vandtemperaturer op til 35 °C. Hold
elektroapparater borte fra bern og svage personer
og lad ikke disse bruge elektroapparater uden
opsyn. For at forbinde akvariets belysningsenhed

med lysnettet, ma der kun anvendes en
egnet, jordet stikkontakt.
Belysningsenheden ma kun anvendes, nar
den er installeret korrekt i afdeekningsheetten og
afdeekningsheetten er placeret korrekt pa akvariets
gvre ramme.

Ma ikke anvendes, nar lysafdeekningen er revnet/
sprunget eller pa anden made beskadiget. Fjern
ikke det komplette gvre akvarielag, brug altid lagets
hangsel,foratabnelagettilvedligeholdelse, udskifte
lysstofraret eller fa adgang til akvariet. Elkablet ma
aldrig stikkes i eller treekkes ud med vade heender.
Brug eller reparer ikke elektroapparatet, hvis det
er defekt. Indlever akvariet til reparation hos Deres
forhandler. Hvis lysnetkablet er beskadiget, skal
det udskiftes af producenten, dennes kundeservice
eller en tilsvarende kvalificeret person, for at
forebygge farer.

Miljehensyn

Kast ikke apparatet i dagrenovationen, nar det ikke
skal bruges mere. Bring det til genbrug ved et officielt
gratis og
miljgbevidst. Dermed hjelper De med at skane miljget.

indsamlingssted, hvor det bortskaffes

Neermere information kan De fa hos Deres forhandler.

Tekniske data: Tetra AquaArt® Evolution Line seet Model
Specifikationer Enheder 100 130
Akvariestarrelse Liter 100 130
Spaending / frekvens [V/Hz] 230 V/50 Hz

Lyskilde - 24 watt, T5 lysstofrar
Stremforbrug lysenhed [W] 48 W
Beskyttelsesgrad [IP] P54

Vegt akvarium (tomt) [kg] 20 30
Vegt akvarium (fyldt) [~kg] 160 200
Mal grundflade akvarium [mm] 780 x 392

Akvariets hojde [mm] 482 | 592
Vegt af det passende underskab” [kgl 34

Samlet veegt akvarium & underskab” [~kg] 164 | 204

“ikke indeholdt i pakken

Tetra GmbH
Herrenteich 78

D-49304 Melle, Tyskland
www.tetra.net

Tetra©
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Szanowny Kliencie,

kupujac akwarium AquaArt® Evolution Line wybrate$
wysoka jakosc i najnowsza technologie produktéw firmy
Tetra. To dobry wybor!

Akwarium Tetra AquaArt® Evolution Line taczy w sobie
nowoczesne wzornictwo z innowacyjna technologie. Przed
przygotowaniem nowego akwarium nalezy zapozna¢ sie
z instrukcja uzytkowania. Tetra zyczy Ci wiele radosci z
akwarium AquaArt® Evolution Line.

Obstuga

1.Po wyjeciu akwarium z kartonu nalezy otworzy¢
pokrywe akwarium i wyjac z niego wszystkie elementy
wyposazenia. Nie podnosi¢ akwarium za gorng rame.
Aby unies¢ akwarium, nalezy je lekko przechyli¢ i
podnosi¢ chwytajac wytacznie za dolng rame. Zaleca sie
skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby przy przenoszeniu
akwarium.

. Akwarium nalezy wytrze¢ wilgotng $ciereczkg (uzywac

wytacznie wody), aby usuna¢ ewentualne zabrudzenia.

Nie nalezy uzywa¢ srodkdw czyszczacych ani mydta,

ktdre nie sa wyraznie przeznaczone do czyszczenia

akwariow.

Przed uzyciem akwarium nalezy napetni¢c na 24

godziny woda w celu stwierdzenia jego ewentualnych

nieszczelnosci.

Wazne: Maksymalny poziom napetnienia woda znajduje

sie 1 cm ponizej gornej ramy (rys. 1). Nastepnie nalezy

ponownie oprozni¢ akwarium przed przeniesieniem go

w przewidziane dla niego na state miejsce.

Wazne: Nie przenosi¢ akwarium napetnionego woda!

Nalezy ustawi¢ akwarium na miejscu, na ktorym ma

sie na state znajdowac. Wybrane miejsce powinno

by¢ wyposazone w uziemione gniazdko potaczone
we wiasciwy sposob z siecig energetyczna. Akwarium
winno sta¢ na réwnej i stabilnej powierzchni, ktora
jest odporna na dziatanie wody oraz potrafi udzwignac
ciezar napetnionego akwarium. Dalsze kryteria wyboru
optymalnego miejsca na ustawienie akwarium oraz

porady dotyczace jego przygotowania znajduja sie w

dotaczonej broszurce Tetra.

Tetra posiada rowniez w swojej ofercie specjalng

szafeczke pod akwarium AquaArt® Evolution Line.

Prosimy pytac sprzedawce.

. Akwarium nalezy przygotowac wedtug wtasnych zyczen.

Odpowiednie porady i wskazowki znajduja sie na

opakowaniu oraz w dotgczonej broszurze.

Filtr (i ew. grzatke i pompe powietrza) nalezy zamontowac

zgodnie z dotaczonymi instrukcjami obstugi.

Zalecamy dodatkowo zastosowanie pompy powietrza

do napowietrzania (np. Tetratec® APS 150). Zestaw z

akwarium 130 | zawiera juz pompe. Przed pierwszym
uruchomieniem nalezy zapozna¢ sie z zatgczong
instrukcja obstugi.

. Kabel od urzadzen technicznych z wtyczka Euro moze by¢
wyprowadzony przez otwor w lewej lub prawej tylnej
klapie, a nastepnie wiozony do listwy prowadzace;.
W przypadku wiekszych wtyczek nalezy zdja¢ jedna z
tylnych klap. Catkowicie otworzyc¢ klape (rys. 2a) i zdja¢
ja z zewnetrznego zawiasu lekko naciskajac (rys. 2b).
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Kabel sieciowy o$wietlenia akwarium i innych urzadzen
elektrycznych poprowadzi¢ przez listwe prowadzaca
(rys. 3), a nastepnie wiozy¢ wtyczke do gniazdka. Klape
mozna ponownie zatozy¢ zahaczajac ja najpierw na
zawiasie wewnetrznym, a nastepnie wsuwajac w zawias
zewnetrzny. Do zastosowania filtra zewnetrznego (nie
wchodzi w sktad wyposazenia) w obu zewnetrznych
tylnych klapach przewidziano miejsca do wytamania
otworow (rys. 2¢), ktore mozna wytamac reka lub
szczypcami w celu doprowadzenia wezy filtra do wnetrza
akwarium.

9. Oswietlenie wiacza sie i wytacza za pomoca przycisku
,O/" po prawej stronie ostony (rys. 4). Aby uzyskac
regularne fazy jasne i ciemne w akwarium zaleca sie
stosowa¢ wyltacznik czasowy (nie jest dotaczony do
zestawu). Optymalnie $wiatto powinno pali¢ sig 8 do 12
godzin dziennie.

10.Ryby nalezy wpuscic do akwarium dopiero po
odpowiedniej fazie przygotowawczej akwarium i filtra
(patrz broszuraTetra).

1. W celu otwarcia lub zamkniecia pokrywy akwarium
zaleca sie otwarcie najpierw przedniej klapy w pokrywie
akwarium, a nastepnie podniesienie lub nacisniecie
pokrywy akwarium po $rodku przy podniesionej klapie.

Pielegnacja i konserwacja

1. Wskazowki dotyczace obstugi filtra (oraz ew. grzatki)
zamieszczone s3 na instrukcjach obstugi dotaczonych do
urzadzen technicznych.

2. Wymiana $wietlowek:

o Swietlowki winny by¢ wymieniane raz w roku.

o Zamienne $wietlowki akwariowe AL 24 Tetratec® (T5,
24W) dostepne sa w branzowych placowkach
handlowych.

¢ Przed wymiana $wietlowki nalezy wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka.

e Otworzy¢ pokrywe akwarium i odkreci¢ wszystkie Srubki
przytrzymujace ostone lampy za pomoca magnetycznego
Srubokretu (rys. 5a). Nalezy przy tym mocno
przytrzymywac pokrywe, aby uniknac jej uszkodzenia. Nie
uzywac elektrycznego srubokretu (rys. 5b).

* Wymienic¢ $wietlowke (rys. 5b).

Uwaga: Swietlowke nalezy wczesniej obrocic tak,
by miejsca stykow byly widoczne. Nastepnie mozna
wyjac¢ swietlowke z jej mocowania. Czynnosci te nalezy
powtorzy¢ w odwrotnej kolejnosci przy zaktadaniu
nowej $wietlowki. Podczas wymiany $wietlowki nalezy
upewni¢ sie, ze uszczelka jest prawidtowo osadzona,
a wewnetrzna strona lampy jak i jej ostona sa suche.
Nalezy uzywa¢ wytacznie recznego Srubokretu i mocno
przytrzymywac pokrywe akwarium podczas przykrecania
Srubek. Podczas przykrecania konieczne jest zawsze
zaktadanie uszczelek przy srubkach. Podczas mocowania
ostony lampy nalezy lekko dociskac pokrywe akwarium.
Srubke nalezy wkrecaé¢ nie gtebiej niz do krawedzi
otworu.

o Wtyczke sieciowa nalezy wtozy¢ do gniazdka dopiero po
catkowitym zamontowaniu pokrywy.

Uwaga: Jesli w lampie akwarium zbiera sie woda
kondensacyjna, nalezy wytaczyé lampke i odtaczy¢ ja
od siecil Lampe osuszy¢ migkka Sciereczka. Nalezy

upewnic¢ sie, ze uszczelka jest prawidtowo osadzona
i nieuszkodzona. Przykreci¢ ostone lampy i upewnic¢
sie, ze wszystkie $rubki sa prawidtowo dokrecone. Co
tydzien sprawdzaé, czy ponownie nie zbiera sie woda
kondensacyjna. Jesli tak sie dzieje, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca.

. Podczas czyszczenia $cianek akwarium zwrdci¢ uwage,
aby klejenie w naroznikach nie zostato uszkodzone przez
ostre przedmioty (np. ostrze). Nalezy uzywac wytacznie
Srodkow czyszczacych przewidzianych specjalnie do
czyszczenia akwariow.

4. Do czyszczenia ostony S$wietldwki nalezy stosowac
wytacznie $rodki czyszczace przeznaczone specjalnie
do czyszczenia akwariow. Do czyszczenia nalezy uzy¢
miekkiej Sciereczki.

. Dalsze wskazowki i porady dotyczace pielegnacji
akwarium znajduja sie w dotaczonej broszurze oraz na
stronie internetowej Tetra: www.tetra.net.

w
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Gwarancja
Dzigki nowoczesym technologiom produkcyjnym,
wysokiej jakosci i trwatoSci podzespotow oraz

surowym kontrolom jakosci udzielamy dwuletniej
gwarancji na klejenia $cianek akwarium oraz dziatanie
o$wietlenia (poprawrose Swietlowki sa wytaczone
z gwarancji) akwarium Tetra AquaArt® Evolution
Line liczac od daty sprzedazy. Prosimy zachowaé
dowdd zakupu! Gwarancja nie obejmuje przypadkow
nieprawidtowego uzytkowania, zwyktego zuzywania sie
czesci zuzywajacych sie oraz przypadkow ingerowania
w budowe urzadzenia.

W razie reklamacji nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy lub
do Centrum Techniczno-Serwisowego Tetra na stronie
www.tetra-service.net.

Wazne zasady bezpieczenstwa!
Przed wiozeniem reki do wody, wymiana wody oraz

czynnosciami pielegnacyjnymi przy akwarium
nalezy odtaczy¢ od sieci oswietlenie akwarium
oraz wszystkie inne urzadzenia elektryczne! Wtyczki
musza by¢ wyjete z gniazdka. Akwarium Evolution
Line Tetra AquaArt® jest przeznaczone do uzywania
w pomieszczeniach i z woda o temperaturze do 35°C.
Urzadzenia elektryczne trzymac z dala od dzieci oraz
osob niesprawnych, jak rowniez nie zezwala¢ na ich
uzywanie bez nadzoru. Do podiaczenia oswietlenia
akwarium z siecia elektryczng uzywaé mozna
wytacznie odpowiedniego, uziemionego gniazdka.
Oswietlenie moze byé tylko wtedy uzywane, gdy jest
prawidtlowo zainstalowane w pokrywie a pokrywa
jest umieszczona na gornej ramie akwarium.

Nie uzywa¢ oswietlenia, jesli pokrywa lampy
jest peknieta lub uszkodzona w inny sposob. Nie
usuwac catej gornej pokrywy akwarium, lecz uzywac
zawiasow pokrywy podczas otwierania jej celem
przeprowadzenia prac konserwacyjnych, wymiany
zarowki lub aby uzyska¢ dostep do akwarium. Nie
wolno wkfada¢ ani wyciaga¢ kabla sieciowego
mokrymi  rekami. Nie naprawia¢ urzadzenia
elektrycznego jesli jest zepsute. Akwarium oddaé
sprzedawcy do naprawy. Jesli kabel sieciowy jest
uszkodzony, ze wzgledow bezpieczerstwa musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub
inna osobe o podobnych kwalifikacjach.

Ochrona $rodowiska

Po zakonczeniu eksploatacji nie wyrzuca¢ urzadzenia do
odpadéw z gospodarstwa domowego. Nalezy oddac je
do recyklingu do oficjalnego punktu zbiorczego, gdzie
zostanie bezptatnie utylizowane w sposdb chronigcy
srodowisko naturalne. W ten sposdb nie zanieczyszcza sie
Srodowiska naturalnego. Wiecej informacji mozna uzyskaé
u sprzedawcy.

Dane techniczne: Zestaw Tetra AquaArt® Evolution Line Model

Specyfikacje Jednostki 100 130
Rozmiar akwarium litr 100 130
Napiecie / czgstotliwosé [V/Hz] 230V/50 Hz

Zrédto $wiatta - 24 W, $wietlowkaT5
Zuzycie pradu przez oswietlenie [W] 48W

Stopien ochrony [IP] IP54

Cigzar akwarium (puste) [kl 20 30
Cigzar akwarium (napetnione) [~kg] 160 200
Wymiary podtogi akwarium [mm] 780 x 392

Wysokos$¢ akwarium [mm] 482 | 592
Cigzar pasujacej szafki pod akwarium’ [ka] 34

Ciezar catkowity akwarium & szafki® [~kgl 164 | 204

“nie jest w zestawie

Tetra GmbH
Herrenteich 78
D-49304 Melle, Niemcy

Tetra©

www.tetra.net
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Vazeny zakazniku,

pri koupi akvéria AquaArt® Evolution Line jste se
rozhodli pro vysokou kvalitu a nejnoveéjsi techniku firmy
Tetra. Dobra volba!

Akvérium Tetra AquaArt® Evolution Line nabizi moderni
design ve spojeni s inovativni technikou. Poskytuje moderni
design ve spojeni s inovativni technikou. Dfive neZ zacnete
nové akvarium pouzivat, prosim, prectéte si navod k
pouziti. Tetra Vam preje mnoho radosti s Vasim akvariem
AquaArt® Evolution Line.

Obsluha

1. Po odstranéni obalové kartonaze z akvéria otevrete viko
akvaria a vyjméte z néj veskeré prislusenstvi. Nezvedejte
akvarium za horni ram. Za G¢elem zvednuti akvaria do
vysky jej lehce naklonte a zvedejte jej pouze za spodni
ram. Doporucujeme, aby akvarium nesly dvé osoby.

2. Za Ucelem odstranéni eventualnich necistot vymyjte
akvarium vlhkou utérkou (pouzijte pouze vodu).
Nepouzivejte Cistici prostfedky ani mydlo, které nebyly
vyslovné doporuceny pro akvaria.

3. Nez zacnete akvarium pouzivat, naplrite jej na 24 hodin
vodou, abyste se ujistili 0 jeho nepropustnosti.
Dulezité: Maximalni vyska naplnéni vodou by méla
byt 1 cm pod hornim ramem (obr. 1). Pfed prenesenim
na urcené stalé misto instalace akvarium opét
vyprazdnéte.

Dulezité: Nepremistujte vodou napusténé akvarium!

4. Postavte akvarium na to misto, kde bude trvale stét.
Zvolené misto by mélo byt vybaveno zasuvkou s
vhodnym uzemnénym pfipojenim na elektrickou sit.
Akvarium by mélo stat na rovné, stabilni, vodé vzdorné
a hmotnosti napusténého akvaria prizptisobené plose.
Dalsi kritéria pro urceni optimalniho mista a tipy pro
stavbu akvaria najdete v priloZzené brozure Tetra.

Tetra nabizi pro akvarium AquaArt® Evolution Line
také specialni podstavec. Informujte se u Vaseho
specializovaného prodejce.

5. Zaridte si akvarium dle svych pfani.Tipy a podnéty proto
naleznete na baleni nebo v pfilozené brozure.

6. Nainstalujte filtr (a pfipadné topitko a vzdusné cerpadlo)
dle prilozenych navodu k pouziti.

7. Jako doplnék pro provzdusnéni doporucujeme pouzit
vzdusné cerpadlo (napt. Tetratec® APS 150). Sada pro
akvarium 130l jiz ¢erpadlo obsahuje. Pred uvedenim do
provozu se presvédcte, Ze je prilozen navod k pouziti.

8. Kabel pfistroju s eurozastrckou Ize prostréit otvorem levé
nebo pravé zadni klapky a poté zastrcit do kabelového
kandlu. U vétSich zastréek sejméte zadni klapky vika.
Klapku zcela otevrete (obr. 2a) a lehkym stisknutim ji
odstrante z vnéjsiho zavésu (obr. 2b). Sitové kabely
osvétleni akvaria a ostatnich elektrickych pfistroji vedte
kabelovym kanalem (obr. 3) a zasunite do sitové zastrcky.
Klapku Ize opét nasadit tak, ze ji zahaknete do vnitfniho
zaveésu a poté zaklapnete do zavésu vnéjsiho. Pro pouziti
vnéjsiho filtru (neni soucasti dodavky) jsou uréena mista
pozadovaného zlomu na obou zadnich vnéjsich klapkach
(obr. 2¢). Za ucelem zavedeni hadicek filtru do akvaria je
Ize vytlacit rukou nebo klestémi.

9. Zapnéte osvétleni spinacem ,On/Off* na pravé strané

krytu (obr. 4). Pro stejnomérné faze svétlo-tma v akvariu
se doporucuje vyuziti casového spinace (neni soucasti
dodavky). Idealné by svétlo mélo byt rozsviceno 8 az 12
hodin denné.

10. Nasazeni ryb by mélo probéhnout az po pfimérené fazi
zabéhu akvaria a filtru (viz brozura Tetra).

11. Pfi otevirani a zavirani krytu akvaria doporucujeme
nejprve otevfit jeho predni klapku. S otevienou klapkou
pak Ize kryt ve stfedu zdvihnout Ci pfitisknout.

Osetrovani a udrzba

1. Navod k udrzbé filtrGi (a pfipadné topitka a vzdusného
cerpadla) naleznete v prilozenych navodech k pouziti,
které jsou pfipojeny k pfistrojim.

2. lyména zafivky:

e Zafivka by se méla ménit jednou rocné.

e Nahradni akvarijni zarivku Tetratec® AL 24 (T5, 24W)
sezenete ve specializované prodejni siti.

¢ Pred vyménou zarivky vytahnéte sitovy kabel.

¢ QOtevrete viko akvaria a povolte vsechny Srouby krytu
zarivky pomoci magnetického Sroubovaku (obr. 5a).
Viko pritom dobre drzte, abyste predesli poskozeni.
Nepouzivejte elektricky Sroubovak (obr. 5b).

e Vlyménte zafivky (obr. 5b).

Upozomeéni: Zarivku je treba predem natodit tak, aby byly
vidét kontaktni body. Zafivku je pak mozno vytahnout z
jejiho drzaku. PFi vsazovani nové zafivky tento postup
opakujte v obradceném poradi. Presvédcte se pii vymeéné
zafivky, Ze je tésnéni spravné umisténo a vnitni strana
i kryt osvétlovaciho télesa jsou suché. Pouzivejte
vyhradné ru¢ni Sroubovak a pfi Sroubovani $roubl viko
akvaria pevné drzte. Pfi nasazeni musi byt vzdy utahovan
i tésnici krouZek Sroubu. PFi umisténi krytu zafivky tlacte
lehce na kryt akvaria. Sroub vytahnéte pouze po okraj
otvoru.

e Sitovy kabel zastréte do zasuvky az po Uplném

namontovani krytu.
Pozor: Pokud by se v zafivce akvaria shromazdovala
kondenzovana voda, zafivku zhasnéte a odpojte ji od
privodu energie! Zafivku osuSte meékkym hadfikem.
PresvédCte se pfi vyméné zarivky, Ze je tésnéni spravné
umisténé a neposkozené. Znovu namontuijte kryt zarivky
a ujistéte se, ze jsou vsechny srouby dobfe utaZeny.
Kazdy tyden pozorujte, zda se voda opét nekondenzuje.
Pokud by tomu tak bylo, obratte se na mistniho
specializovaného prodejce.

3. Pri cisténi skel dbejte prosim na to, aby nedoslo k
poskozeni lepeni ostrymi pfedméty (napf. Ziletkami).
Pouzivejte prosim vyhradné cistici prostfedky vhodné
pro ¢isténi akvarii.

4. K cisténi krytu svétla pouzivejte vyhradné Cistici
prostredky, které jsou specialné vhodné k ¢isténi akvarii,
a jen mékkou tkaninu.

. Dalsi tipy a nédméty k udrzbé akvaria najdete v
prilozené brozufe a na internetovych strankach Tetra:
www.tetra.net.
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Zaruka

Diky modernim vyrobnim technikdm, vysoce kvalitnim
konstrukénim prvkim s dlouhou Zivotnosti a prisnym
kontrolam jakosti poskytujeme dvouletou zaruku na lepené

spoje skel akvaria Tetra AquaArt® Evolution Line a na funkci
osvétleni (zaruka se nevztahuje na zafivky), pocitano od
data koupé. Prosim, uschovejte pokladni stvrzenku! Zaruka
neni poskytnuta v pfipadech neodborné manipulace, u dill
opotiebovanych v ramci bézného opotfebeni a rovnéz i v
pripadé zasahu do pristrojové techniky.

Pfi reklamacich se prosim obratte na svého specializovaného
prodejce nebo primo naTetra technické servisni centrum na
www.tetra-service.net.

Dulezité bezpecnostni predpisy!

Pred kazdym ukonem ve vodé, pred kazdou vyménou
vody a jakoukoliv udrzbou akvaria musi byt osvétleni
a vSechny ostatni elektrické pristroje odpojeny ze sité!
Zastrcky musi byt vytazeny ze zasuvek. Akvarium
Tetra AquaArt® Evolution Line je uréeno vyhradné
pro pouziti v mistnostech a pro teploty vody do 35 °C.
Elektrické pfistroje udrzujte z dosahu déti a slabych
osob a tyto elektrické pfistroje nenechte pouzivat bez
dozoru. Pro piipojeni osvétlovaci jednotky akvaria
k elektrické siti smi byt pouZita pouze vhodna,
uzemnéna zasuvka.

Osvétlovaci jednotka smi byt provozovana pouze
tehdy, je-li spravné nainstalovana v krytu a tento kryt

je umistén na hornim ramu akvaria.
Neuvadéjte ji do provozu, je-li kryt zafivky praskly
nebo jinak poskozeny. Neodstrarnujte kompletné
celé viko akvaria; pro otevreni vika za ucelem udrzby,
vyménu zafivek nebo pro zajiSténi pristupu do
akvaria pouzivejte vzdy zavés vika. Sitovou zastrcku
nezasunujte ani nevytahujte, mate-li mokré ruce.
Pokud je elektricky pfistroj vadny, nepouzivejte jej ani
neopravujte. Predejte, prosim, akvarium do opravy
Vasemu specializovanému prodejci. Je-li sitovy kabel
poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, pracovniky
jeho zakaznického servisu nebo jinou kvalifikovanou
osobou. Zabrani se tak riziku ohrozeni.

Ochrana zivotniho prostredi

Pristroj na konci jeho Zivotnosti nevyhazujte do bézného
komunalniho odpadu. Odevzdejte jej k recyklaci v oficidlnim
sbérném misté, kde bude bezplatné ekologicky zlikvidovan.
Timto zpUsobem pfispéjete k ochrané Zivotniho prostiedi.
Vice informaci obdrzite u Vaseho specializovaného prodejce.

Technické parametry: Sady Tetra AquaArt® Evolution Line Model

Specifikace Jednotky 100 130
Velikost akvaria Litr 100 130
Napéti / frekvence [V/Hz] 230V/50 Hz

Svételny zdroj - Zafivky 24 W, T5
Spotieba proudu na svételnou jednotku [W] 48W

Stupen ochrany [IP] IP54

Hmotnost akvaria (nenapInéného) [kl 20 30
Hmotnost akvaria (napInéného) [~kg] 160 200
Rozméry zakladny akvaria [mm] 780 x 392

Vyska akvaria [mm] 482 | 592
Hmotnost vhodného podstavce’ [ka] 34

Celkova hmotnost akvaria a podstavce’ [~kg] 164 | 204

neni souéasti dodavky

Tetra GmbH
Herrenteich 78

Tetra©

D-49304 Melle, Némecko
www.tetra.net

25



26

YBaXaemblit nokynarenb!

Kynus aksapuym AquaArt® Evolution Line, Bbl BbiGpanu
BbICOKOE Ka4yecTBO W CaMylo COBPEMEHHYIO TEXHMKY, KOTOpbIe
npegnaraet Tetra. Bbl caenanu npasunbHbIi BbiGop!

Axapuym AquaArt® Evolution Line - 370 coBpeMeHHbI An3aitH
B COYETaHWN C WHHOBALMOHHOW TexHukon. OH oTnuyaetca
COYETaHNEMCOBPEMEHHOTO iN3ailHa C MHHOBALMOHHOM TEXHUKO.
I'Ipe»(,qe YeM NpUCTynUTb K YCTaHOBKE HOBOrO akeBapuyma,
NPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO 3kcnayatauuu. Tetra 6naropaput 3a
NOKYNKy W XenaeT Bam npuATHOro Mcnonb3oBaHuA akBapuyma
AquaArt® Evolution Line.

06cnyxuBaHne

1. Tocne CHATUA KapTOHHOTO YMakoBOYHOTO ALLMKA OTKPOITE
KPbIKYy aKkBapuyma W W3BNeKMTe M3 akBapuyma BCe
npuHagnexHocTv. He nopHumanTe akBapuym 3a BEPXHIOIO
pamy. 4706bl NOAHATL akBapuyMm, cnerka HaknoHuTe ero u
NoAHMMUTE ero 3a HXHIolo pamy. K nepeHocke aksapuyma
PEKOMEHAYETCA NPUBNEYb ABYX YENOBEK.

2. InA  ypaneHuA  BO3MOXHbIX ~ 3arpA3HEHW  NpoOTpuTe
aKBapuyM BRaXHOW TPAMKOA (Mcnonb3yiTe Tombko BoAy).
He ucnonb3yitTe Molowme CpeacTBa MAM MbIO, KOTOpble
creuvanbHo He PeKOMeH0BaHbI ANA akBapuyMoB.

3. MNepepn ycTaHOBKOW HanonHUTe akBapuym BOfON Ha 24 vaca,
4TOBbI NPOBEPUTD €r0 FTePMETUYHOCTb.

BaxHo: MakcumanbHbIi ypoBEHb 3aMONHEHNA BOLOW AONXKEH
HAaxoAMTbLCA Ha 1 CM HIXKeE BEPXHEro kpaa pambl (puc. 1). 3atem
CHOBa OMOPOXHUTE aKBapUyM, NPEXAe YeM NePeMECTUTb ero
Ha NOCTOAHHOE MECTO YCTaHOBKM.

BaxHo: He TpaHcnopTupyiTe akBapuyMm, 3amoHEHHbIN
Bogo!

4. YcTaHOBWTE aKBapuyM Ha MeCTO, Ha KOTOPOM OH AOMXeH
CTOATb ANUTENbHOE BpeMA. BbibpaHHOe MecTo AONXHO BbiTh
OCHALLEHHO PO3ETKaMU C COOTBETCTBYIOLLMM 3a3eMNAIOLLUM
KOHTAKTOM [/ MOAKMIOYEHNA K 3nekTpoceTn. AKBapuym
LONXEH CTOATb Ha POBHOW, YCTOWYMBOWM, BOLJOCTONKOM
W COOTBETCTBYIOLLEN BECYy 3aMONHEHHOro akeapuyma
nosepxHoctT.  [lpyrve  kputepuu  pnA  onpepeneHuA
OnTUMaJibHOro MecTopacnoioXXeHNA U COBETbl MO YCTaHOBKE
akBapuyma MOXHO HalTi B npunaraemoit 6powiope Tetra.
Tetra Takxe npeanaraet cneuuanbHyto TymMOy AnA aksapuyma
AquaArt® Evolution Line. [ina ee npuo6peteruns obpatutech
K CBOEMY AMUNEPY.

5. Bol moxeTe 06opynoBaTb akBapuym B COOTBETCTBUW CO
cBouMM NoxenaHuAmN. CoBeTbl 1 ykasaHua no 060pyA0BaHNio
aKBapuyma MOXHO HaliTi Ha ynakoBke M B npunaraemoit
6poLiope.

6. YcTaHoBuTe GunbTp (M Npu HEOBXOAUMOCTU MOJOrpeBaTenb
n BOSAyLIJHbIVI HaCOC) B COOTBETCTBMW C npunaraembimun
WHCTPYKLIMAMM 1O 3KCnTyaTaLmuu.

7. Dna aspaumm peKkomeHpyeTcA AONOJIHNTENIbHO
MCMoNb30BaTh BO3AYWHbIA Hacoc (Hanpumep, Tetratec®
APS 150). B komnnekt akapuyma 1301 yxe BXOAMT Hacoc.
Mepen akcnnyatauuen cnegyite Tpe60BaHUAM Npunaraemon
VHCTPYKLIMN.

8. Kabenb TexHM4eckoro ycTpomcTBa co LTEKePOM EBPONENCKOro
CTaHfapTa MOXHO MPOBECTW Yepe3 OTBEpCTE B NEBOM WK
NpaBOM 3a[iHEM K/anaHe W BCTaBUTb B kabenbHbIi BBOA. Mpu
“crnonb3oBaHWM WTekepoB Gonbluero pasmepa NpuAaeTcA
CHATb OAMH W3 3afHWX KNanaHoB KpbiWkM. [lonHOCTbIO
oTKpoiTe knanaH (puc. 2a) M CHUMWTE €ro 3a BHELHMI
WwapHup nyTem nerkoro Haxatua (puc. 2b). Mposegute
ceTeBble kabenu OCBETUTENbHOrO 6noka akBapuyma u Apyrux
3NEKTPUYECKUX YCTPOWCTB Yepe3 KkabenbHbiit BBOZ (puc.3)

1 BCTaBbTE BUMKM B po3eTku. KnanmaH MOXHO YCTaHOBUTb
CHOBA, BCTAaBYB €0 CHayana 3a BHYTPEHHWIA LUapHup, a 3aTem
BBEAA B 3aLieN/EHNE C BHELWHUM LWapHUpOM. [inA ycTaHOBKW
BHELUHEro punsTpa (He NOCTaBNAETCA B KOMNNEKTe) Ha 060OUX
BHELUHUX 3aJHWX KnanaHax npefycMOTPeHbl crieumanbHble
MecTa u3noma (puc. 2¢), KoTopble CneayeT OTAENUTb BPYUHYI0
UAU C MOMOLLbI0 Mnockorybues, 4Tobbl MPOBECTW LWNAHIU
unbTpa B akBapuym.

9. BkniouuTe ocBelLeHME C MOMOLLbIO MepekntoyaTens «on —
off», pacnonoxeHHoro Ha NpaBoi CTOPOHe Kpbilku (puc. 4).
[inA paBHOMepHOro nepeknioyeHna a3 nonHoro u cnaboro
OCBELLEHNA B aKBapuyme PEKOMEHAYETCA WCMONb30BaTh
BbIK/IOYATENb C YaCOBbIM MEXaHU3MOM (HEe BXOAMT B KOMMNEKT
noctasku). Jlyywe Bcero BkmiouaTb CBET Ha 8-12 4acos B
DEHb.

10.3anyckaTb pbIGOK CnefyeT TONbKO NOCAe COOTBETCTBYIOLLEN
(asbl cTabunuzaumu paGotbl akBapuyma v dunbtpa (cm.
Gpowtopy Tetra).

11.Mepef, OTKPbITMEM U 3aKPbITUEM KPbILKW akBapuyma
PEKOMEHAYETCA CHayana OTKPbITb MEepefHWi knamaH Ha
Kpbllke akBapuyma. [locne 3Toro KpbllwKy akBapuyma c
OTKPbITbIM KNanaHoOM MOXHO NPUMOAHATE UK NPUXKATb.

O6cnyxuBaHue u yxoa

1. Ykasanus no yxogy 3a ¢bunsTpom (M npu HeobxoaumocTy 3a
MOfOrpeBaTeNeM M BO3AYLIHBbIM HaCOCOM) MOXHO HailTh B
VHCTPYKLMAX MO 3KCMNyaTaLu, npunaraembix K TeXHUYECKUM
yCTpONCTBaM.

2. 3ameHa NIOMUHECLIEHTHBIX Namn:

¢ 3ameHa IIOMUHECLIEHTHDBIX 1AM JOMKHA NPOU3BOANTCA OfMH
pas B rop.

® 3anacHylo namny AnA akBapuymHoro ceeTunbHuka Tetratec®
AL 24 (T5, 24 BT) MOXHO NpnobpecTyt B CNeLmanmsupoBaHHOM
marasuHe.

¢ [lpexzae Yem NpucTynaTb K 3aMeHe Namnbl, U3BNEKNTE BUNKY
13 PO3eTKM.

¢ OTKpoWTE KPbILLKY aKBapyma W OTKPYTUTE BCE BUHTbI KPbILLKN
CBETW/bHMKA C MOMOLLbIO MarHUTHOI 0TBEpPTKY (puc. 5a). Mpn
3TOM BO WM36exXaHne NOBPEXAEHN KPENKO AEPXMUTE KPbILLKY
akBapuyma. He ucnonb3ayite anekTpuyeckuii BAHTOBEPT (puc.
5b).

¢ 3ameHuTe NIOMUHECLIEHTHYIO namny (puc. 5b).
BHumaHme: JTloMMHECLIEHTHyI0 Namny cnepyeT npeABapuTebHO
NoBepHyTb TakuMm 06pa3om, 4ToObl COHOKY ObliM  BUAHbI
MeTannmyeckne WTMGTHL 3aTeM MOMUHECLEHTHYIO nammy
MOXHO W3BNEYb U3 KpenneHuA. [ToBTopuTe yCTaHOBKY HOBOW
TIOMUHECLIEHTHOI Namnbl B 06paTHOM nopazke. Mpu 3ameHe
NIOMUHECLIEHTHOI  namnbl  yBeanTecb B MPaBUNbHOCTM
nocafKu ynnoTHEHMA, a TakKe B TOM, YTO BHYTPEHHAA CTOPOHA
1 KOpryc CBETUNbHUKA Cyxue. cnonb3yiiTe TONbKO Py4HYI0
OTBEPTKY ¥ NpU MPUKPYYMBAHUN BUHTOB KPEMKO AepxXuTe
KpbILUKy akBapuyMa. py yCTaHOBKE BUHTOB YNNOTHUTENBHOE
KONbLO BMHTa BCerfa [OMKHO ObiTb 3admkcuposaHo. Mpu
YCTaHOBKE BUHTOB Cerka NpuXMUTE KPbILLKY CBETUbHMKA K
KpbllUke akBapuyma. Tenepb 3aTAHWTE BUHT TONbKO A0 Kpas
0TBEPCTUA.

e BcraBnAnte BUAKY B PO3€TKY TONbKO MOCNe MONHOMO
3aBEpLUEHNA MOHTaXa KpPbILLKW.
BHumanue: Ecnu B cBeTwnbHMKe akBapuyma cobupaetcs
KOHAEHCAT, BbIKNIOYATE Namny W  OTKNKYUTE ee OoT
anektpocetn! Hacyxo BbITpUTE nammy MATKOW TPAMKOM.
Ybenutecb B NpaBUAbHOCTM MOCAAKM YNNOTHEHWA U €ro
uenoctHoctn. CHOBa NPUKPYTUTE KPBbILIKY CBETWIIbHMKA
1 ybeauTecb, YTO BCE BUHTbI XOPOLWO 3a(UKCUPOBaHbI.
ExeHepnenbHo nposepAiTe, He 06pa3oBancA N1 KOHAeHcaT

cHoBa. Ecnu aTo Tak, o6patuTech B CreuMan3vupoBaHHbIi
Marasm.

3. Tpu oumcTke cTekon cneauTe 3a Tem, YToObl MeCTa CKNenku
B yrnax He ObliM NOBPEXAEHbl OCTPbIMW NpeameTamu
(Hanpumep, nessuAamn  GpuTebl). Mcnonb3yite  Tonbko
MOlOLLME CPEACTBA, CMeLManbHO NpedHasHayeHHble AA
OYUCTKM aKBapuyMoB.

4. [InA 04MCTKM KPBILUKW OCBETUTENBHOTO 6NOKa NpUMEHANTE
TONbKO CMeuManbHble MOILMEe CPEeAcTBa ANA  OYUCTKM
akBapnymoB. [pu 3TOM UCMONb3yITe TONbKO MATKYIO ry6oKy.

5. [lanbHeiilme yka3aHWA U COBETbI MO YXOAY 3a akBapuymom
MOXHO HalTV B npunaraemoit 6poLutope 1 Ha canTe KOMnaHum
Tetra no agpecy: www.tetra.net.

FapaHTua
Bnarogaps NPUMEHEHWNIO COBPEMEHHbIX TEXHONOrUN
Npon3BOACTBaA, BbICOKOKa4eCTBEHHbIX n M3HOCOCTOWKMX

[ieTaneit 1 CTPOromy KOHTPOMIO KayecTBa Mbl NPEeAoCTaBiAEM
NBYXJIETHIOK rapaHTuIO Ha CKNeeHHble YacTu 13 cTekna u paboty
6noka ocselleHUA (Ha Namnbl rapaHTUA He pacmpocTpaHAeTcA)
akBapuyma Tetra AquaArt® Evolution Line ¢ pgatbl npogaxu.
Moxanyiicta, coxpaHaiiTe kaccoBbli 4ek! [apaHTuA He
[LiefCTBYET B CNyYae HenpasuabHOro 06paLLeHuA ¢ YCTPONCTBOM,
He pacrpocTpaHAeTCA Ha W3HalMBaloWMecs [feTanu B
pamkax MXx ecTeCTBEHHOrO W3HOCa, a Takxe He AeNCTBYET npu
BMeLLaTeNbCTBE B TeXHMYeckoe 06opyaoBaHue npubopa.

B cnyyae peknamauum obpaTuTech K CBOeMy Aunepy unn B
CEPBUCHYIO CNYXOBY TexHWUYeckoi noaaepxku Tetra no agpecy B
WHTepHeTe: www.tetra-service.net.

Ba)Hble yKa3aHuA no TexHuke GesonacHocTy!
Mepea KaxppiM norpyXeHuem B BOAY, Nepes Kaxpom
3amMeHON BOAbI M KaXAON YMCTKOW aKBapuyma cnepyert
OTK/IOYaTb OT JNEKTPOCeTU GNOK OCBELeHWA U Apyrue
anekTpuyeckne ycrpoiictea! Llitekepbl AoMKHbI ObiTh
n3BneyeHbl u3 posetku. Akapuym Tetra AquaArt® Evolution
Line npeAHasHayeH MCKNIOYUTENBHO ANIA NCNONb30BaHNUA B
NoMeLLEeHNAX, FAe Temnepartypa BoAbl coctaBnseT Ao 35°C.
AnekTpuyeckne yCTponcTBa AOMKHbI ObITb HEROCTYMHbI
ANA aeTei n niogeil co cnabbiM 330pOBbEM, OHU HE AOMKHbI

nonb3oBaTbCA  TaKMMn  ycTpoicTBamm  Ge3
npucmotpa. [InA noaknioyeHna 6noka ocselieHns
K 3MeKTPOCeTN pa3pellaeTcA WCMONb30BaTb TONbKO
NOAXOAALLYIO, 3a3eMIEHHYIO PO3ETKY.

Bnok ocBeleHnA paspeluaeTca aKCnyaTMpoBaThb TONbKO B
TOM cny4ae, eciiil OH NPaBWIbHO YCTaHOBJEH B KPbILUKe, a
KpbILLKa YCTAaHOB/IEHA Ha BEpPXHEl pame akBapuyMa.

He akcnnyatupyiite 610K OCBELYEHUA NPY HANUYMK TPELUH
WK APYrMX MOBPEXAEHWI Ha KpbllKe CBETWNbHMKA. He
CHMMalTe BCIO BEpPXHIOIO KPbIWKY aKBapuyma, Bcerpa
MCMONb3yiATe LWAPHUP KPbILWKK, Y4TOGbI OTKPbITH KPbILIKY
aKBapuyma AnA NpOBEeAEHUA O06GCNYXWBaHWA, 3aMeHUTb
NIOMUHECLIEHTHbIE  laMMbl WM MOMYYUTb  AOCTYN K
akBapuymy. He Bkniovaiite U He oTcoepuHalite kabenb
CeTeBOro NMUTaHWA MOKpbIMM pykamu. He wucnonb3yiite
M He peMOHTUpYiiTe HeucnpaBHble 3NeKTpuyeckue
yerpoiictea. MNepepaiite akBapuym ANA PeMOHTa CBOEMY
auctpubbiotopy. Bo u3bexaHue onacHocTM 3amMeHy
NOBPEXAEHHOT0 CeTeBOro KabGena AOMKEH BbIMOMHATL
npou3eoauTeNnb, ero cepeBucHaa cnyxG6a unu apyron
KBaNUGMLMPOBaHHbIN cneLuanucr.

3awumra okpyxariowei cpegbl

Mo ucteyeHun cpoka cnyx6bl He YTUAM3MPYIATE YCTPOWCTBO C
GbiToBbIMK OTX0famu. [MepefaiiTe ero B creuuann3MpoBaHHbIi
NyHKT cbopa [AnA BTOpUYHON nepepaboTku, rae oH OymeT
yTUnu3MpoBaH GecnnaTHo W Ge3onacHo AnA OKpyXalolei
cpenbl. Takum 06pa3om, Bbl nomMoxeTe 3aluTUTL OKpYXKaloLLyio
cpeny. bonee noppobHylo MHbOPMaLMio MOXHO MONyYuTb B
crneLunanm3npoBaHHOM MarasuHe.

counnory Tetta Aduart Evolution Line Mogen
Cneumndukauun w?:nl::l:lrt:n 100 130
Pa3mep akapuyma NNTPbI 100 130
HanpsixeHue / yactota [B/Tu] 230B/50 My

McTouHuMK cBeTa - NIOMUHECLIeHTHaA namna, 24 BT, TH
MoTpebnerue anekTpoaHeprim 61OKOM OCBELLEHNA [BT] 48 Bt

CTeneHb 3aLWuThbl [IP] P54

Bec akBapuyma (6e3 Bogbl) [kr] 20 30
Bec akBapuyma (c Bogoi) [~kr] 160 200
Pasmepbl OCHOBaHMA akBapuyma [Mm] 780 x 392

BbicoTa akBapuyma [Mm] 482 | 592
Bec noaxogALuen Tym6bI" [kr] 34

06wuit Bec akBapuyma v TymGbl* [~kr] 164 | 204

“He BXOAWT B KOMMNEKT NOCTaBKN

Tetra GmbH
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